TVATTAD

nnnnnnnnnnnnnnnn

906
906



ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS
ITALIANO
ESPANOL
PORTUGUES

12
24
40
50
60



ENGLISH

/A\ Safety information

[Ll] Before beginning the installation and use of this
appliance, carefully read the supplied instructions.

The manufacturer is not responsible for any injuries or
damage that are the result of incorrect installation or usage.
Always keep the instructions in a safe and accessible location
for future reference.

Children and vulnerable people safety
Warning!
Risk of suffocation, injury or permanent disability.

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

- Children between 3 and 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Children of less than 3 years of age should be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

- Keep detergents away from children.

- Keep children and pets away from the appliance when the
door is open.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

To download the full version visit www.ikea.com
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- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- This appliance is for washing and drying domestic-type
machine-washable and dryable laundry only.

- Do not use the dryer function if laundry has been soiled with
industrial chemicals.

- This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

- Do not change the specification of this appliance.

- Do not install the appliance behind a lockable door, a sliding
door or a door with a hinge on the opposite side, that would
prevent the appliance door from being fully open.

- Connect the mains plug to the mains socket only at the end
of the installation process. Make sure that the mains plug is
accessible after installation.

- The ventilation opening in the base must not be covered by
a carpet, mat, or any floor covering.

- WARNING: The appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or connected to a
circuit that is regularly switched on and off by a utility.

- Ensure good air ventilation in the room where the appliance
is installed to avoid the backflow of unwanted gases into the
room from appliances burning gas or other fuels, including
open fires.

- Exhaust air must not be discharged into a flue which is used
for exhausting fumes from any appliances burning gas or
other fuels.

To download the full version visit www.ikea.com
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- The operating water pressure at the water entry point from
the outlet connection must be between 0.5 bar (0.05 MPa)
and 10 bar (1.0 MPa).

- The appliance maximum load is 8 kg. Do not exceed the
maximum load of each programme (refer to the
"Programmes" chapter).

- The appliance must be connected to the water mains using
the new supplied hose sets, or other new hose sets supplied
by the Authorised Service Centre.

- Old hose sets must not be reused.

- If the mains power supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its Authorised Service Centre
or similarly qualified persons to avoid an electrical hazard.

- Wipe away lint or packaging debris that has accumulated
around the appliance.

- Items that have been soiled with substances such as
vegetable or mineral oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes and wax removers should
be washed separately with an extra amount of detergent
before being dried in the washer dryer.

- Do not use the appliance if items have been soiled with
industrial chemicals.

- Do not dry unwashed items in the wash dryer.

- Items such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, and rubber backed articles and clothes,
or pillows fitted with foam rubber pads should not be dried
in the washer dryer.

- Fabric softeners, or similar products, should only be used as
specified by the product manufacturer’s instructions.

- Remove all objects from items that could be a source of fire
ignition such as lighters or matches.

To download the full version visit www.ikea.com
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WARNING: Never stop the washer dryer before the end of
the drying cycle unless all items are quickly removed and
separated so that residual heat can dissipate.

The final part of the washer dryer cycle takes place without
heat (cool down cycle) to ensure that items reach a
temperature that will not cause damage to them.

Do not use high pressure water sprays and/or steam to
clean the appliance.

Clean the appliance with a moist cloth. Use only neutral
detergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning
pads, solvents or metal objects.

Before any maintenance operation, deactivate the appliance
and disconnect the mains plug from the socket.

Safety instructions

Always take care when moving the
Installation

@ The installation must comply with
relevant national regulations.

Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

Do not use the appliance before installing
it in the built-in structure due to safety
manner.

Do not install or use the appliance where
the temperature can be less than 0°C or
where it is exposed to the weather.
Always keep the appliance vertical when it
is being moved.

Make sure that there is air circulation
between the appliance and the floor.
Remove all the packaging and the transit
bolts.

The floor area on which the appliance is
to be installed must be flat, stable, heat
resistant and clean.

Keep the transit bolts in a safe place. If
the appliance is to be moved in the future
they must be reattached to lock the drum
to prevent an internal damage.

appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Do not install or use a damaged
appliance.

Do not install the appliance where the
appliance door cannot be fully opened.
Adjust the feet to have the necessary
space between the appliance and the
flooring.

When the appliance is in its permanent
position, check if it is levelled correctly
with the aid of a spirit level. If it is not,
adjust the feet accordingly.

Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

The appliance must be earthed.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

To download the full version visit www.ikea.com
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» Do not touch the mains cable or the
mains plug with wet hands.

Water Connection

* The inlet water shall not exceed 25 °C.

» Do not cause damage to the water hoses.

+ Before connection to new pipes, pipes not
used for a long time, where repair work
has been carried out or new devices fitted
(water meters, etc.), let the water flow
until it is clean and clear.

* Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of the
appliance.

+ Do not use an extension hose if the inlet
hose is too short. Contact the Authorised
Service Centre for the replacement of the
inlet hose.

*  When unpacking the appliance, It is
possible to see water flowing from the
drain hose. This is due to the testing of
the appliance with the use of water in the
factory.

* You can extend the drain hose to
maximum 400 cm. Contact the
Authorised Service Centre for the other
drain hose and the extension.

* Make sure that there is access to the tap
after the installation.

Use

Warning! Risk of injury, electric
shock, fire, burns or damage to
the appliance.

+ Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

+ Do not touch the glass door while a
programme operates. The glass can get
hot.

+ Do not dry damaged (torn, frayed) items
that contain padding or fillings.

+ If laundry has been washed with a stain
remover, carry out an additional rinse
cycle before starting a drying cycle.

* Make sure that all metal objects are
removed from the laundry.

Dry only fabrics that are suitable to dry in
the appliance. Follow the cleaning
instruction on the item label.

Do not sit or stand on the open door of
the appliance.

Do not dry dripping wet clothes in the
appliance.

Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

Remove a detergent ball (if used) before
starting a drying programme.

Do not use a detergent ball if setting a
non-stop programme.

Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be available
for 10 years after the model has been
discontinued: motor and motor brushes,
transmission between motor and drum,
pumps, shock absorbers and springs,
washing drum, drum spider and related
ball bearings, heaters and heating
elements, including heat pumps, piping
and related equipment including hoses,
valves, filters and aquastops, printed
circuit boards, electronic displays,
pressure switches, thermostats and
sensors, software and firmware including
reset software, door, door hinge and
seals, other seals, door locking assembly,
plastic peripherals such as detergent
dispensers. Please note that some of
these spare parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all models.
Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended to
withstand extreme physical conditions in
household appliances, such as
temperature, vibration, humidity, or are
intended to signal information about the
operational status of the appliance. They

To download the full version visit www.ikea.com
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Remove the door catch to prevent
children or pets from becoming trapped
in the drum.

+ Dispose of the appliance in accordance
with local requirements for the disposal

are not intended to be used in other .
applications and are not suitable for
household room illumination.

Disposal

+ Disconnect the appliance from the mains
electrical and water supplies.

+ Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

Care and cleaning

Periodic cleaning helps to extend the life
of your appliance.

After each cycle, keep the door and the
detergent dispenser slightly ajar to get air
circulation and dry the humidity inside the
appliance: this will prevent mildew and
odours.

If the appliance is not used for a long time:
close the water tap and unplug the
appliance.

Indicative periodic cleaning schedule:

of Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE).

Clean door seal

Every two months

Clean drum

Every two months

Remove fluff inside
the drum

Twice a month?

Clean detergent dis-
penser

Every two months

Clean drain pump
filter

Twice a year

Descaling Twice a year

Maintenance wash Once a month

Clean the inlet hose
and the valve filter

Twice a year

1) Refer to "Fluff in the fabrics" chapter.

Cleaning the detergent dispenser drawer and the drawer recess

To download the full version visit www.ikea.com
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Cleaning the drain pump

E

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/:‘-) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt is required
as proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the

To download the full version visit www.ikea.com
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guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

+ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

10

+ Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

This restriction do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the

To download the full version visit www.ikea.com
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guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:

+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual section of this booklet before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

1"

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

To download the full version visit www.ikea.com
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A\ Sicherheitshinweise

[Ll] Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor der Installation und Inbetriebnahme dieses
Gerats.

Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemal3er Montage oder Verwendung ubernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

/A WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr einer
dauerhaften Behinderung.

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat
sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalier Bedienung bestehen.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit schweren
und komplexen Behinderungen mussen vom Gerat
ferngehalten werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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- Halten Sie sdmtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es ordnungsgemal.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom Gerat fern, wenn die
Tur geoffnet ist.

- Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

- Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

Allgemeine Sicherheit

.- Dieses Gerat ist nur zum Waschen und Trocknen von
haushaltsublicher maschinenwaschbarer und trockenbarer
Wasche bestimmt.

- Verwenden Sie die Trocknerfunktion nicht, wenn die Wasche
mit Industriechemikalien verschmutzt ist.

. Dieses Gerat ist fur den hauslichen Gebrauch im Haushalt in
Innenrdumen konzipiert.

. Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern in
Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterkunften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

- Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.

- Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieBbaren Tur, einer
Schiebetlr oder einer Tur mit einem Scharnier auf der
gegenuberliegenden Seite aufgestellt werden, wenn
dadurch eine vollstandige Offnung der Geratetir verhindert
wird.

. Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss des
Montagevorgangs in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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der Netzstecker nach der Montage des Gerats zuganglich
ist.

- Die Laftungsoffnung im Geratesockel darf nicht von einem
Teppich, einer Matte oder einem Bodenbelag blockiert
werden.

. WARNUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes

Schaltgerat, wie einer Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der vom einem
Programm regelmalig ein- und ausgeschaltet wird.

- Der Raum, in dem das Gerat installiert wird, muss gut
bellftet sein, damit keine Gase von offenem Feuer oder von
Geraten, die mit Brennstoffen betrieben werden, in den
Raum zuruckstromen.

- Die Abluft darf nicht Gber denselben Abzug abgeleitet
werden, Uber den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten erfolgt.

. Der Betriebswasserdruck am Wassereinlass der

Wasserversorgung muss zwischen 0,5 bar (0,05 MPa) und 10
bar (1,0 MPa) liegen.

- Die maximale Beladung des Gerates betragt 8 kg.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Beladung fiir jedes
Programm (siehe Kapitel ,Programme”).

- Das Gerat muss mit den neu gelieferten Schlauch-Sets oder
anderen neuen, vom autorisierten Kundendienst gelieferten
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden.

. Alte Schlauchsatze durfen nicht wiederverwendet werden.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer
gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden.

- Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten Flusen
und/oder Verpackungsrickstande weg.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.



DEUTSCH 15

- Waschestucke, die mit Substanzen wie zum Beispiel Speise-
oder Mineraldl, Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin, Wachsen und Wachsentfernern verschmutzt sind,
mussen vor dem Trocknen im Waschtrockner mit
zusatzlichem Waschmittel gewaschen werden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile davon mit
industriellen Chemikalien verschmutzt sind.

- Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschesttcke im
Waschetrockner.

- Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien, gummibeschichtete
Waschestucke sowie Kleider oder Kissen mit
Schaumgummipolstern durfen nicht im Waschtrockner
getrocknet werden.

- Weichspuler oder ahnliche Produkte durfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt werden.

- Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die eine
Entzindungsquelle darstellen kénnten, z. B. Feuerzeuge
oder Streichhdlzer.

- WARNUNG: Wenn Sie den Waschtrockner vor dem Ende des
Trockengangs anhalten mussen, entnehmen Sie bitte sofort
die gesamte Wasche und breiten Sie diese aus, damit die
Restwarme abgeleitet werden kann.

- Der letzte Teil des Waschtrocknerzyklus findet ohne Warme
statt (Abkuhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Waschstucke eine Temperatur erreichen, die sie nicht
beschadigt.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden
Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Scheuerschwamme, scharfe Reinigungsmittel
oder Metallgegenstande.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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. Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgefuhrt werden.

Sicherheitsanweisungen

Montage

Die Montage muss gemaR den
einschlagigen nationalen
Vorschriften erfolgen.

©)

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort
auf, an dem die Temperatur unter 0 °C
absinken kann oder an dem es
WitterungseinflUssen frei ausgesetzt ist.
Das Gerat muss stets in aufrechter Lage
transportiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen
dem Gerat und dem Boden zirkulieren
kann.

Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien
und die Transportschrauben.

Der Bodenbereich, auf dem das Gerat
aufgestellt wird, muss eben, stabil,
hitzebestandig und sauber sein.
Bewahren Sie die Transportschrauben an
einem sicheren Ort auf. Wenn das Gerat
in Zukunft umgesetzt werden soll,
mussen sie wieder angebracht werden,
um die Trommel zu verriegeln und
dadurch interne Schaden zu vermeiden.
Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort
auf, an dem die Tur nicht vollstandig
gedffnet werden kann.

Stellen Sie die FiiBe so ein, dass der
erforderliche Abstand zwischen Gerat und
Bodenbelag vorhanden ist.

Uberpriifen Sie den waagrechten Stand
des Gerats mit einer Wasserwaage, wenn
es an seinen endgultigen Platz gestellt
wird. Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfiiBen entsprechend aus.

Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen an.

Wasseranschluss

Das Zulaufwasser darf 25 °C nicht
Uberschreiten.

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefiihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.) an
das Gerat anschlieRen, lassen Sie Wasser
durch die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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» Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wahrend und nach dem
ersten Gebrauch des Gerates gibt.

* Verwenden Sie keinen
Verlangerungsschlauch, falls der
Zulaufschlauch zu kurz ist. Wenden Sie
sich fur den Austausch des
Zulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

+ Beim Auspacken des Gerats kénnte
Wasser aus dem Ablaufschlauch
austreten. Dies ist auf den Geratetest mit
Wasser im Werk zurlckzufihren.

» Sie konnen den Ablaufschlauch auf
maximal 400 cm verldngern. Wenden Sie
sich fur den anderen Ablaufschlauch und
die Verlangerung an den autorisierten
Kundendienst.

» Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
nach der Montage noch zuganglich ist.

Bedienung

WARNUNG! Verletzungs-,
Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko
von Schaden am Gerat.

+ Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind,
im Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

+ BerlUhren Sie wahrend des Betriebs nicht
die Glastur. Das Glas kann sehr heil3
werden.

* Trocknen Sie keine beschadigten
(zerrissenen/ausgefransten)
Waschestlcke mit Wattierungen oder
Fallungen im Gerat.

+ Wenn die Wasche mit einem
Fleckentferner gewaschen wurde, fuhren
Sie vor Beginn des Trockengangs einen
zusatzlichen Spuilgang durch.

* Achten Sie darauf, dass alle Metallobjekte
aus der Wasche entfernt wurden.

* Trocknen Sie nur Textilien, die flr den
Trockner geeignet sind. Beachten Sie die
Waschhinweise auf dem Textiletikett.

+ Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die gedffnete Geratetur.
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Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlicke im Gerat.

Achten Sie darauf, dass keine heilRen
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

Entfernen Sie vor dem Start eines
Trockenprogramms die Dosierkugel (falls
sie verwendet wurde).

Verwenden Sie keine Dosierkugel, wenn
Sie ein Nonstop-Programm wahlen.

Wartung

Wenden Sie sich zur Reparatur des Gerats
an den autorisierten Kundendienst. Dabei
durfen ausschlief3lich Originalersatzteile
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkréften durchgefuhrt werden,
die Sicherheit des Gerats beeintrachtigen
und zum Erléschen der Garantie fihren
kénnen.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich: Motor und
Motorbursten, Ubertragungselement
zwischen Motor und Trommel, Pumpen,
Schockabsorber und Federn,
Waschtrommel, Kreuzstlick fir Trommel
und zugehorige Kugellager, Heizer und
Heizelemente einschlieBlich
Warmepumpen, Leitungen und
zugehdrige Ausristung einschlief3lich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastop,
Leiterplatten, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware
einschlieBlich Rucksetz-Software, Tir,
Turscharniere und -dichtungen, andere
Dichtungen, Turverriegelung, Kunststoff-
Peripherieteile wie z. B.
Waschmittelschubladen. Bitte beachten
Sie, dass einige dieser Ersatzteile nur an
Reparaturbetriebe geliefert werden
kénnen und nicht alle Ersatzteile fur alle
Modelle relevant sind.

Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.



DEUTSCH

Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen lber den
Betriebszustand des Gerétes anzeigen.
Sie sind nicht fur den Einsatz in anderen
Geréaten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

Entsorgung

» Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und von der Wasserversorgung.

Reinigung und Pflege

Eine regelmaRige Reinigung hilft, die
Lebensdauer lhres Gerats zu verlangern.

Lassen Sie nach jedem Waschgang Tur und
Waschmittelschublade etwas gedffnet, damit
die Luft zirkulieren und die Feuchtigkeit im
Gerat trocknen kann. So werden Schimmel
und Geruche vermieden.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt
wird: SchlielRen Sie den Wasserhahn und
ziehen Sie den Netzstecker raus.

Empfohlener regelmaBiger Reinigungsplan:
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Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe

des Gerats ab, und entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Turschloss, um zu

verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in der Trommel einschlieen.

Entsorgen Sie das Gerat nach den lokalen

Vorschriften zur Riicknahme und
Entsorgung von Elektroaltgeraten (WEEE).

Trommel reinigen

Alle zwei Monate

Flusen aus der
Trommel entfernen

Zweimal im Monat "

Waschmittelschubla-
de reinigen

Alle zwei Monate

Ablaufpumpensieb
reinigen

Zweimal im Jahr

Entkalken Zweimal im Jahr

Sieb des Zulauf-
schlauchs und Ven-
tils reinigen

Zweimal im Jahr

Waschgang Einmal im Monat

Turdichtung reini- Alle zwei Monate

gen

1) Siehe Kapitel ,Flusen in der Wdsche”.

Reinigen der Waschmittelschublade und Schubladenaufnahme

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Reinigung der Ablaufpumpe
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E

Informationen zur Entsorgung

lhre Pflichten als Endnutzer

P

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurtiickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fur alle
Bauteile, Unterbaugruppen und

Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen. Der Endnutzer
ist zudem selbst dafur verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,

die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.

Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nichtim
Hausmull sondern uber die bereitgestellten
Recyclingbehélter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Rucknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am
Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Das
gilt auch fur Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner dul3eren
Abmessung gréRer als 25 cm sind (kleine
Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen; die
Rucknahme darf in diesem Fall nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
geknupft, kann aber auf drei Altgeréte pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des Altgerates
fir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
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Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmeubertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Geréte
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auBeren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zuriickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Méglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der
Lieferung von Neugeraten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate
erflllen, kostenlos vom Endverbraucher
zurickzunehmen. Dies gilt auch bei der
Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner duBeren
Abmessung gréRer als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschéft oder
in unmittelbarer Nahe kostenlos
zuriickzunehmen; die Ricknahme darf in
diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates abhangig gemacht
werden.

Die Rucknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghdfen erfolgen. Fur weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre
Gemeindeverwaltung.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Riuckschlagventil

Nur fiir Deutschland

Stellen Sie gemal3 der Deutschen
Trinkwasserverordnung sicher, dass Sie beim
Anschluss des Wasserzulaufschlauches eine
Sicherheitsvorrichtung anbringen (gemaf3
DIN EN 1717 Flussigkeitskategorie 2 Typ EC
oder ED und EN 13959) die den Rulckfluss in
den Wasserschanschluf3 verhindert
(RuckfluBverhinderer bzw. Riickschlagventil).
Zudem muss diese Sicherheitsvorrichtung
fUr dieses Gerat einen maximalen Druckfall
von 0.06 Bar bei 10 I/min gewahrleisten
fordermenge. Schlie3en Sie den
Wasserzulaufschlauch des Gerates daher
nicht ohne Ruckflussverhinderer an den
Wasseranschluld an und nutzen Sie das Gerat
nicht ohne entsprechenden
RuckfluBverhinderer. Einzelheiten finden Sie

IKEA Garantie

Wie lang ist die IKEA Garantie giiltig?

Diese Garantie ist 5 Jahre ab dem
Originalkaufdatum Ihres Gerates bei IKEA
gultig. Als Kaufnachweis mussen der
Originalkassenbon oder die
Originalrechnung vorgelegt werden.
Arbeiten, die im Rahmen der Garantie
ausgefuhrt werden, verlangern nicht die
Garantiezeit fir das Gerat.

Wer lGibernimmt den Kundendienst?

Der IKEA Kundendienst wird diesen Service
Uber seinen eigenen Kundendienst oder
Uber ein autorisiertes Partner-Netzwerk
durchfliihren lassen.

Was deckt die Garantie ab?

Die Garantie deckt Material- und
Produktionfehler ab. Sie gilt ab dem Datum,
an dem das Elektrogerat bei IKEA gekauft
wurde. Diese Garantie gilt nur fur private
Haushalte. Die Ausnahmen sind unter der
Rubrik “Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?” beschrieben. Innerhalb des
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in den Informationen in diesem Handbuch.
Beispielsweise kdnnen Sie ein solches
Riickschlagventil auf unserer Website
erwerben: CV Ruckschlagventil.

Garantiezeitraums werden die Kosten zur
Behebung eines Fehlers wie Reparaturen,
Ersatzteile, Arbeitszeit und Fahrtkosten
abgedeckt, vorausgesetzt, dass das Gerat
ohne besonderen Kostenaufwand fur die
Reparatur zuganglich ist und dass der Fehler
direkt auf einen Konstruktionsfehler oder
einen Materialfehler zurtickgeht, der durch
die Garantie abgedeckt ist. Bei diesen
Bedingungen gelten die EU-Richtlinien (Nr.
99/44/EG) und die entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften. Teile, die ersetzt
wurden, gehen in das Eigentum von IKEA
Uber.

Was wird IKEA zur Lésung des Problems
tun?

IKEA hat Kundendienste, die das Produkt
untersuchen und eigenstandig entscheiden,
ob das Problem durch die Garantie
abgedeckt ist oder nicht. Wenn entschieden
wird, dass der Fall unter die Garantie fallt,
repariert der IKEA Kundendienst oder ein
autorisierter Service-Partner Uber seinen

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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eigenen Service eigenstandig das defekte
Produkt, oder sie ersetzen es durch ein
gleiches oder durch ein gleichwertiges
Produkt.

Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?

+ Der normale Verschleif3.

* Bewusste oder durch Fahrlassigkeit
entstandene Schaden, die durch eine
Missachtung der Bedienungsanweisung,
eine unsachgemalle Installation oder
durch den Anschluss an eine falsche
Spannung, sowie Schaden, die durch eine
chemische oder elektrochemische
Reaktion (Rost, Korrosion oder
Wasserschaden eingeschlossen - aber
nicht darauf beschrankt) - Schaden, die
durch tbermaRigen Kalk in der
Wasserzuleitung entstanden sind, und
Schaden, die durch ungewdéhnliche
Umweltbedingungen entstanden sind.

» Verbrauchsguter wie Batterien und
Lampen.

* Nicht-funktionale und dekorative Teile,
die den normalen Betrieb des Gerates
nicht beeintrachtigen, einschlieBlich
Kratzer und maoglicher Farbunterschiede.

+ Versehentliche Beschadigung durch
Fremdobjekte der Substanzen und
Reinigung oder Losldsen von Filtern,
Drainagesystemen oder
Reinigungsmittel-Schubladen.

+ Beschadigung folgender Teile:
Glaskeramik, Zubehor, Geschirr und
Besteckkorbe, Zuleitungen und
Drainageschlauche-/rohre, Lampen und
Lampenabdeckungen, Knépfe/
Wahlschalter, Gehduse und Teile des
Gehauses; es sei denn, es kann
nachgewiesen werden, dass diese
Schaden durch Produktionsfehler
verursacht wurden.

+ Falle, in denen bei einem Besuch des
Kundendienstes kein Fehler gefunden
werden konnte.

+ Reparaturen, die nicht durch unser
autorisiertes Kundendienstpersonal und/
oder das autorisierte
Kundendienstpersonal unserer
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Vertragspartner ausgefihrt wurden, oder
Falle, in denen keine Originalteile
verwendet wurden.

+ Reparaturen, die durch fehlerhafte und
nicht gemaR der Anleitung durchgefiihrte
Installation verursacht wurden.

+ Die Nutzung des Gerates in einer
professionellen Art und Weise, d.h. nicht
im privaten Haushalt.

+ Transportschaden. Wenn ein Kunde das
Produkt nach Hause oder an eine andere
Adresse transportiert, haftet IKEA nicht
far Schaden, die wahrend dieses
Transports entstehen. Liefert IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden
aus, dann sind Schaden, die wahrend der
Auslieferung des Produktes entstehen,
von der Garantie abgedeckt.

+ Die Kosten zur Durchfihrung der
Erstinstallation des IKEA Gerates. Falls der
IKEA Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner das Gerat als Garantiefall
instandsetzt oder ersetzt, installiert der
Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner bei Bedarf das Gerat auch
wieder oder er installiert das Ersatzgerat.

Diese Einschrankung gilt nicht fur fehlerfreie

Arbeiten, die von qualifiziertem

Fachpersonal durchgefuhrt wurden, um das

Gerat an den technischen

Sicherheitsstandard eines anderen EU-

Landes anzupassen.

Wie gilt die geltende Gesetzgebung des
Landes

Die IKEA Garantie gibt Ihnen spezielle
gesetzliche Rechte, die alle lokalen
gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen, die einer Anderung von Land zu
Land unterworfen sind.

Gultigkeitsbereich

Fur Gerate, die in einem EU-Land gekauft
und in ein anderes EU-Land mitgenommen
werden, stehen die Kundendienstleistungen
im Rahmen der Garantiebedingungen bereit,
die im neuen Land giltig sind. Eine
Verpflichtung, Dienstleistungen im Rahmen
der Garantie auszufiihren, besteht nur dann,
wenn:

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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+ das Gerat den technischen
Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch gemacht wird,
entspricht, und es in Ubereinstimmung
mit diesen technischen Spezifikationen
des Landes installiert wurde;

+ das Geréat in Ubereinstimmung mit den
Montageanleitungen und den
Sicherheitsinformationen im
Benutzerhandbuch installiert wurde und
diesen Anleitungen und Informationen
entspricht.

Der spezielle Kundendienst (Service) fur

IKEA Gerate:

Bitte zdgern Sie nicht, den speziellen IKEA
Kundendienst (Service) zu kontaktieren flr:

1. einen Anspruch unter dieser Garantie;

2. die Bitte um Klarung von Fragen zur
Installation des IKEA Gerates im
speziellen IKEA Kichenmdbel. Der
Kundendienst kann keine Fragen
beantworten zu:

+ der gesamten IKEA
Klcheninstallation;

* AnschlUsse an die Elektrik (falls das
Gerat ohne Netzkabel und Stecker
kommt), Anschliisse an Wasser und
Gas, da diese Arbeiten von einem
autorisierten Kundendiensttechniker
ausgefuhrt werden mussen.

3. die Bitte um Klarung von Fragen zu
Inhalten des Benutzerhandbuchs und zu
Spezifikationen des IKEA Gerats.

Um sicherzustellen, dass wir Sie stets

optimal unterstitzen, lesen Sie bitte die

Montageanleitung und/oder den

Bedienungsanleitungsabschnitt dieser

Broschure durch, bevor Sie sich an uns

wenden.

Wie kénnen Sie uns erreichen, wenn Sie
uns benodtigen?
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Kundendienststellen und den jeweiligen
nationalen Telefonnummern.

@ Damit Sie bei Fragen rasch die
zustandige Stelle erreichen,
empfehlen wir lhnen, die am
Ende dieser Broschure
aufgelisteten speziellen
Telefonnummern zu benutzen.
Beziehen Sie sich bitte stets auf
die Telefonnummern, die in der
Broschire zu dem jeweiligen
Gerat aufgelistet sind, zu dem Sie
Fragen haben. Bevor Sie uns
anrufen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die IKEA-Artikelnummer
(8-stelliger Code) und die
Seriennummer (8-stelliger Code,
der auf dem Typenschild zu
finden ist) fur das Gerat, fur das
Sie unsere Hilfe benétigen,
abgeben mussen.

@ BITTE BEWAHREN SIE DEN
KAUFBELEG AUF! Er ist |hr
Kaufnachweis und fur einen
Garantieanspruch unerlasslich.
Bitte beachten Sie, dass auf
diesem Kaufbeleg auch die IKEA
Artikelbezeichnung und die
Nummer (der 8-stellige
Zifferncode) fur jedes der Gerate,
die Sie gekauft haben, vermerkt
sind.

Bendétigen Sie zusatzlich Hilfe?

Fur alle weiteren Fragen, die sich nicht auf
den Kundendienst Ihres Gerates beziehen,
wenden Sie sich bitte an das Call Center der
nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen
lhnen, die Dokumentation des Gerats
sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie uns
kontaktieren.

Auf der letzten Seite dieser Broschire finden
Sie eine vollstandige Liste mit offiziellen IKEA

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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A\ Informations de sécurité

[Ll] Avant de commencer a installer et a utiliser cet appareil,
lisez soigneusement les instructions fournies.

Le fabricant ne pourra pas étre tenu responsable des
blessures et dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un lieu sar
et accessible pour vous y référer ultérieurement.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

A AVERTISSEMENT!
Risque d'asphyxie, de blessure ou d'invalidité
permanente.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d'expérience ou de connaissance, s'ils sont correctement
surveillés ou si des instructions relatives a ['utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et s'ils
comprennent les risques encourus.

Les enfants entre 3 et 8 ans et les personnes ayant un
handicap trés important et complexe doivent étre tenus a
I'écart de l'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart de
I'appareil, a moins d'étre surveillés en permanence.

- Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec l'appareil.
Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants et
jetez-les convenablement.

Ne laissez pas les détergents a la portée des enfants.

- Tenez les enfants et les animaux éloignés de l'appareil

lorsque la porte est ouverte.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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- Sil'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité enfants,
nous vous recommandons de l'activer.

- Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Sécurité générale

- Cet appareil est destiné au lavage et au séchage du linge de
type domestique lavable et séchable en machine
uniguement.

- Nutilisez pas la fonction séche-linge si le linge a été souillé
par des produits chimiques industriels.

- Cet appareil est concu pour un usage domestique ménager,
dans un environnement intérieur.

- Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les chambres
d’hotel, les chambres d’hotes, les maisons d’'hétes de ferme
et d'autres hébergements similaires lorsque cette utilisation
ne dépasse pas le niveau (moyen) de l'utilisation
domestique.

- Ne modifiez pas les spécifications de cet appareil.

- L'appareil ne doit pas étre installé derriére une porte a
serrure, une porte coulissante ni une porte battante dotée
d'une charniére du coté opposé a l'appareil qui pourrait
empécher 'ouverture compléte de la porte.

- Ne branchez la fiche d’alimentation a la prise de courant qu'a
la fin de l'installation. Assurez-vous que la prise principale
est accessible une fois 'appareil installé.

- Les orifices d'aération situés a la base ne doivent pas étre
obstrués par de la moquette, un tapis, ou tout type de
revétement de sol.

- AVERTISSEMENT : L'appareil ne doit pas étre branché a
I'alimentation en utilisant un appareil de connexion externe
comme un minuteur, ou branché a un circuit qui est
régulierement activé/désactivé par un fournisseur d'énergie.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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- Aérez suffisamment la piece ou est installé I'appareil pour
éviter le reflux de gaz indésirables provenant d'appareils
utilisant d'autres combustibles, y compris les flammes nues.
L'air rejeté ne doit pas étre évacué dans une évacuation
utilisée pour les fumées rejetées provenant des appareils
brilant du gaz ou d'autres combustibles.

La pression d'eau de service au point d'entrée d'eau du
raccord de sortie doit étre comprise entre 0,5 bar (0,05 MPa)
et 10 bar (1,0 MPa).

La charge maximale de I'appareil est de 8 kg. Ne dépassez
pas la charge maximale de chaque programme (consultez le
chapitre « Programmes »).

L'appareil doit étre raccordé a l'arrivée d'eau a l'aide des
tuyaux neufs fournis, ou d'autres tuyaux neufs fournis par le
service aprés-vente agréé.

Les anciens ensembles de tuyaux ne doivent pas étre
réutilisés.

Si le cable d’alimentation secteur est endommagé, son
remplacement doit étre confié exclusivement au fabricant, a
son service apres-vente ou a toute autre personne qualifiée
afin d'éviter tout danger électrique.

Retirez les peluches ou morceaux d'emballage accumulés
autour de l'appareil.

Il convient que les articles qui ont été salis avec des
substances telles que de 'huile végétale ou minérale, de
I'acétone, de l'alcool, de I'essence, du kéroséne, des
détachants, de la térébenthine, de la cire et des substances
pour retirer la cire soient lavés séparément avec une
quantité supplémentaire de détergent avant d'étre séchés
dans la lavante-séchante.

N'utilisez pas l'appareil si certains articles ont été salis par
des produits chimiques industriels.

Ne séchez pas d'articles non lavés dans le seche-linge.
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Il convient que les articles comme le caoutchouc mousse
(mousse de latex), les bonnets de douche, les textiles
étanches, les articles doublés de caoutchouc et les
vétements, ou les oreillers comprenant des parties en
caoutchouc mousse ne soient pas séchés dans la lavante-
séchante.

Les assouplissants ou autres produits similaires doivent étre
utilisés conformément aux instructions de leur fabricant.
Retirez des vétements tous les objets pouvant provoquer un
incendie comme les briquets ou les allumettes.

- AVERTISSEMENT : N'arrétez jamais la lavante-séchante avant
la fin du cycle de séchage a moins de sortir immédiatement
tout le linge et de le déplier séparément pour dissiper la
chaleur résiduelle.

Le cycle de séchage de la lavante-séchante se termine par
une phase sans chauffage (cycle de refroidissement) pour
que le linge atteigne une température plus basse qui lui
évitera de subir des dommages.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur a haute pression pour
nettoyer 'appareil.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. Utilisez
uniquement des produits de lavage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a récurer, de solvants ou
d'objets métalliques.

- Avant toute opération d'entretien, mettez l'appareil a l'arrét
et débranchez-le de l'alimentation électrique.

Consignes de sécurité

Suivez scrupuleusement les instructions

Installation d'installation fournies avec l'appareil.
y . L Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas
@ Linstallation doit étre conforme I'appareil avant de I'avoir installé dans la
aux réglementations nationales structure encastrée.
€n vigueur. + N'installez pas 'appareil ou ne l'utilisez

pas dans un endroit ou la température
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ambiante est inférieure a 0 °C ou dans un
endroit exposé aux intempéries.

+ Déplacez toujours l'appareil en position
verticale.

+ Assurez-vous que de l'air circule entre
I'appareil et le sol.

+ Retirez I'intégralité de I'emballage et les
boulons de transport.

+ L'appareil doit étre installé sur un sol plat,
stable, résistant a la chaleur et propre.

+ Conservez les boulons de transport en
lieu sar. Si I'appareil doit étre de nouveau
déplacé, les boulons doivent étre
réutilisés pour maintenir le tambour en
place et éviter tout dégat interne.

+ Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd. Utilisez
toujours des gants de sécurité et des
chaussures fermées.

+ N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommagé.

+ N'installez pas 'appareil dans un endroit
ou il ne pourrait pas étre completement
ouvert.

+ Réglez les pieds pour laisser un espace
suffisant entre l'appareil et le sol.

+ Une fois l'appareil installé a son
emplacement permanent, vérifiez qu'il est
bien de niveau a l'aide d'un niveau a bulle.
S'il n'est pas de niveau, réglez les pieds
jusqu'a ce qu'il le soit.

Branchement électrique

A AVERTISSEMENT! Risque
d'incendie ou d'électrocution.

+ Lappareil doit étre relié a la terre.

+ Utilisez toujours une prise de courant de
sécurité correctement installée.

* N'utilisez pas d'adaptateurs multiprise et
de rallonges.

* Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher 'appareil. Tirez toujours sur
la fiche de la prise secteur.

* Ne touchez jamais le cable d'alimentation
ni la fiche avec des mains mouillées.

Raccordement a l'arrivée d'eau

+ Larrivée d'eau ne doit pas dépasser 25 °C.
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Veillez a ne pas endommager les tuyaux
de circulation d'eau.

Avant d'installer des tuyaux neufs, des
tuyaux n'ayant pas servi depuis
longtemps, lorsqu'une réparation a été
effectuée ou qu'un nouveau dispositif a
été installé (compteurs d'eau, etc.), laissez
I'eau s'écouler jusqu'a ce qu'elle soit
parfaitement propre et claire.

Pendant et aprés la premiére utilisation
de I'appareil, vérifiez qu'aucune fuite n'est
visible.

N'utilisez pas de rallonge si les tuyaux
d'arrivée d'eau sont trop courts. Contactez
le service aprés-vente agréé pour
remplacer le tuyau d'alimentation.

Lors du déballage de l'appareil, il est
possible de voir de I'eau s'écouler du
tuyau d'évacuation. Cette eau provient
des tests effectués sur l'appareil en usine.
Vous pouvez rallonger le tuyau de
vidange jusqu'a 400 cm maximum.
Contactez le service aprés-vente agréé
pour l'autre tuyau de vidange et
I'extension.

Assurez-vous que le robinet est accessible
une fois l'appareil installé.

Utilisation

A AVERTISSEMENT! Risque de

blessure, de choc électrique,
d'incendie, de brdlures ou de
dommage matériel a l'appareil.

Ne placez pas de produits inflammables
ou déléments imbibés de produits
inflammables a I'intérieur, a proximité ou
au-dessus de l'appareil.

Ne touchez pas la vitre du hublot pendant
le déroulement d'un programme. La vitre
peut étre trés chaude.

Ne séchez pas d'articles endommagés
(déchirés, effiloché) qui contiennent un
rembourrage ou un garnissage.

Sile linge a été lavé avec un détachant,
effectuez un cycle de rincage
supplémentaire avant de lancer le cycle
de séchage.

Veillez a retirer tout objet métallique du
linge.
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+ Séchez uniquement les textiles
compatibles avec un séchage au seche-
linge. Suivez les instructions de lavage
figurant sur I'étiquette des articles.

+ Ne montez pas et ne vous asseyez pas sur
la porte de l'appareil lorsqu'elle est
ouverte.

+ Ne mettez pas de vétements trempés a
sécher dans l'appareil.

+ Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de l'appareil.

+ Retirez la boule de lavage (si vous en
utilisez une) avant de lancer un
programme de séchage.

+ N'utilisez pas de boule de lavage si vous
utilisez un programme non-stop (séchage
enchainé).

Service

+ Pour réparer I'appareil, contactez le
service apres-vente agréé. Utilisez
uniquement des piéces de rechange
d'origine.

+ Veuillez noter qu'une autoréparation ou
une réparation non professionnelle
peuvent avoir des conséquences sur la
sécurité et annuler la garantie.

+ Les piéces de rechange suivantes seront
disponibles pendant 10 ans apres l'arrét
du modeéle : moteur et balais de moteur,
transmission entre le moteur et le
tambour, pompes, amortisseurs et
ressorts, tambour de lavage, support de
tambour et roulements a billes
correspondants, éléments chauffants,
dont thermopompes, canalisations et
équipements correspondants dont
tuyaux, valves, filtres et électrovannes
(aquastops), cartes de circuits imprimés,

Entretien et nettoyage

Le nettoyage périodique permet de
prolonger la durée de vie de votre
appareil.

Apreés chaque cycle, maintenez la porte et le
distributeur de détergent légérement
entrouverts pour permettre la circulation de
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affichages électroniques, pressostats,
thermostats et capteurs, logiciel et
firmware dont logiciel de réinitialisation,
porte, charniere et joints de porte, autres
joints, ensemble de verrouillage de porte,
périphériques en plastique tels que
distributeurs de détergent. Veuillez noter
que certaines de ces pieces détachées ne
sont disponibles qu'auprés de réparateurs
professionnels et que toutes les piéces
détachées ne sont pas adaptées a tous les
modeéles.

+ Concernant la/les lampe(s) a l'intérieur de
ce produit et les lampes de rechange
vendues séparément : Ces lampes sont
congues pour résister a des conditions
physiques extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la
température, les vibrations, 'humidité, ou
sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel de
I'appareil. Elles ne sont pas destinées a
étre utilisées dans d'autres applications et
ne conviennent pas a l'éclairage des
pieces d'un logement.

Mise au rebut

+ Débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique et de l'arrivée d'eau.

+ Coupez le cable d'alimentation au ras de
I'appareil et mettez-le au rebut.

+ Retirez le dispositif de verrouillage du
hublot pour empécher les enfants et les
animaux de s'enfermer dans le tambour.

+ Jetez l'appareil en vous conformant aux
exigences locales relatives a la mise au
rebut des Déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

I'air et éliminer 'humidité a l'intérieur de
I'appareil : cela empéchera l'apparition de
moisissure et d'odeurs.

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une
durée prolongée : fermez le robinet d'eau et
débranchez l'appareil.
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Calendrier indicatif de nettoyage

périodique :
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Détartrage

Deux fois par an

Nettoyez le distribu-
teur de détergent

Tous les deux mois

Lavage d'entretien

Une fois par mois

Nettoyer le joint de
la porte

Tous les deux mois

Nettoyez le filtre de
la pompe de vidan-

ge

Deux fois par an

Nettoyez le tambour

Tous les deux mois

Retirez les peluches
a l'intérieur du tam-
bour

Deux fois par mois"

Nettoyez le tuyau
d'arrivée d'eau et du
filtre de la vanne

Deux fois par an

1) Consultez le chapitre « Peluches sur les textiles ».

Nettoyage du tiroir du distributeur de détergent et du renfoncement du tiroir
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Nettoyage du tuyau d'arrivée d'eau et du filtre de la vanne

<2

=5
T

En matiére de protection de I'environnement

Recyclez les matériaux portant le symbole

L/.\‘-). Déposez les emballages dans les
conteneurs prévus a cet effet. Contribuez a
la protection de |'environnement et a votre
sécurité, recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole i avec les ordures
ménageres. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou contactez
VOS services municipaux.
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@ Concerne la France uniquement :

REPRISE A DEPOSER

Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

GARANTIE IKEA

Pour combien de temps la garantie IKEA
est-elle valable ?

Cette garantie est valable pour 5 ans a
compter de la date d'achat de votre appareil
chez IKEA. Le ticket de caisse est nécessaire
comme preuve d'achat. Si les travaux
d'entretien sons effectués sous garantie, cela
ne prolongera pas la période de garantie de
l'appareil.

Qui se chargera du service aprés vente ?

Le service aprés-vente IKEA se chargera du
service par le biais de ses propres services
ou du réseau de partenaires autorisés.

Que couvre cette garantie ?

Cette garantie couvre les dommages dus a
des composants défectueux ou des défauts
de fabrication survenant apres la date
d'achat chez IKEA. Cette garantie est valable
uniquement lorsque l'appareil est utilisé
pour un usage domestique. Les exceptions
sont indiquées dans le paragraphe “Qu'est-
ce qui n'est pas couvert par la garantie ?”
Pendant la durée de la garantie, les colts
des réparations, des pieces de rechange, de
la main-d'ceuvre et du déplacement seront
pris en charge a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales et que le dommage
soit lié a une défectuosité d'un composant
ou a un défaut de fabrication couvert par la
garantie. Dans ces conditions, la directive
européenne (99/44/CE) et les
réglementations locales doivent étre
appliquées. Les piéces remplacées
deviennent la propriété d'IKEA.

Que fait IKEA en cas de probléeme ?

Le service aprés-vente choisi par IKEA
examine le produit et décide, a sa seule
discrétion, si la défectuosité est couverte par
la garantie. Si tel est le cas, le service aprés-
vente IKEA par le biais de ses propres
services ou d'un partenaire autorisé,
procede alors, a sa seule discrétion, a la
réparation du produit défectueux ou a son
remplacement par un produit équivalent.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la
garantie ?

+ L'usure normale.

+ Les dommages causés délibérément ou
par négligence, les dommages résultant
du non-respect des instructions
d'utilisation, d'une installation incorrecte
ou d'un branchement non conforme de
I'appareil, les dommages causés par une
réaction chimique ou électrochimique,
I'oxydation, la corrosion ou un dégat des
eaux, incluant sans s'y limiter, les
dommages causés par une quantité
excessive de calcaire au niveau du
raccordement a l'eau, les dégats résultant
de conditions environnementales
anormales.

+ Les consommables tels que les piles et
ampoules.

+ Les piéces non fonctionnelles et
décoratives, qui n'ont pas d'incidence sur
I'utilisation normale de I'appareil, de
méme que les rayures et éventuelles
variations de couleur.

+ Les dégats accidentels causés par une
substance ou un corps étranger, le
nettoyage ou débouchage de filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
de produits de lavage.
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+ Les dommages constatés sur les
éléments suivants : vitrocéramique,
accessoires, paniers a vaisselle et a
couverts, tuyaux d'alimentation et de
vidange, joints, ampoules et diffuseurs,
écrans, manettes et touches carrosserie
et éléments de la carrosserie. Sauf s'il est
possible de prouver que ces dommages
ont été causés par des défauts de
fabrication.

+ Les cas ol aucune défectuosité n'a été
constatée par le technicien.

+ Lesréparations qui n'ont pas été
effectuées par des techniciens de service
apres-vente désignés et/ou un partenaire
contractuel autorisé ni celles ot I'on n'a
pas utilisé des pieces d'origine.

+ Les dommages résultant d'une
installation incorrecte ou non
respectueuse des spécifications
d'installation.

+ Lutilisation de l'appareil dans un
environnement non domestique (par
exemple pour un usage professionnel).

+ Dommages dus au transport. Si le client
transporte le produit chez lui ou a une
autre adresse, IKEA ne pourra en aucun
cas étre tenu responsable des dommages
survenant pendant le transport. En
revanche, si IKEA livre le produit a
I'adresse de livraison du client, tout
endommagement du produit survenant
en cours de transport sera couvert par la
présente garantie.

+ Frais d'installation initiale de I'appareil
IKEA. En revanche, si un fournisseur de
service apres-vente IKEA ou son
partenaire autorisé répare ou remplace
I'appareil aux termes de la présente
garantie, le fournisseur de service aprés-
vente ou son partenaire autorisé
réinstallera l'appareil réparé ou installera
I'appareil de remplacement, selon le cas.

Cette restriction ne concerne pas les cas ou

un service aprés vente qualifié a travaillé

sans faire d'erreur et en utilisant les pieces
d'origine afin d'adapter l'appareil aux
normes de sécurité techniques d'un autre
pays de I'Union européenne.
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Application de la garantie Iégale

La garantie IKEA vous donne des droits
spécifiques, qui couvrent ou dépassent
toutes les exigences légales locales qui
peuvent varier d'un pays a l'autre.

Zone de validité

Pour les appareils achetés dans un pays de
I'Union européenne et transportés dans un
autre pays de I'Union européenne, les
services seront fournis dans le cadre des
conditions de garantie valables dans ce
dernier. L'obligation de fournir des services
dans le cadre de la garantie n'existe que si:

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux spécifications
techniques du pays dans lequel la
demande de garantie est effectuée ;

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux instructions de
montage et consignes de sécurité
indiquées dans la notice d'utilisation ;

Service aprés-vente dédié aux appareils

IKEA :

N'hésitez pas a contacter le Service aprés-
vente IKEA pour :

1. effectuer une réclamation dans le cadre
de cette garantie;

2. demander une précision pour installer
votre appareil IKEA dans des meubles de
cuisine IKEA. Le service aprés-vente ne
fournira pas de précision en ce qui

concerne :
+ l'installation d'ensemble de la cuisine
IKEA ;

+ les raccordements électriques (si
I'appareil est fourni sans prise et sans
cable), a l'eau et au gaz car ils doivent
étre effectués par un professionnel
qualifié.

3. lademande de précisions sur le contenu
de la notice d'utilisation et les
caractéristiques de l'appareil IKEA.

Pour que nous puissions vous fournir la

meilleure assistance, lisez attentivement les

instructions de montage et/ou le chapitre
concerné de la présente notice d'utilisation
avant de nous contacter.
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Comment nous contacter en cas de
besoin ?

Vous trouverez la liste compléte des contacts
de service apres-vente choisis par IKEA et
leurs numéros de téléphone respectifs a la
fin de cette notice.

Pour que nous puissions vous
fournir un service rapide et
compétent, nous vous conseillons
d'utiliser les numéros de
téléphone spécifiques indiqués a
la fin de cette notice. Vous
trouverez tous les numéros de
téléphone utiles dans la notice
d'utilisation correspondant a
votre appareil. Avant de nous
appeler, vérifiez que vous avez a
votre portée le numéro d'article
IKEA (code a 8 chiffres) et le
numeéro de série (le code a 8
chiffres se trouve sur la plaque
signalétique) pour l'appareil pour
lequel vous avez besoin de notre
aide.

GARANTIE IKEA - FRANCE

CONTRAT DE GARANTIE ET DE SERVICE
APRES-VENTE IKEA

Décret n° 87-1045 relatif a la présentation
des écrits constatant les contrats de garantie
et de service apres-vente (J.O.R.F. du 29
décembre 1987) Préalablement a la signature
du bon de commande, le vendeur indiquera
a l'acheteur les installations nécessaires pour
assurer le branchement de l'appareil selon
les regles de lart.

Numéros de modeéle et de série (Reporter
ici le numéro d'identification porté sur
I'étiquette code barre du produit)

Modéle :
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CONSERVEZ VOTRE TICKET DE
CAISSE !

C'est votre preuve d'achat ; il vous
sera demandé pour tout appel
sous garantie. Veuillez noter que
le ticket de caisse contient aussi le
nom et le numéro de l'article IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Avez-vous besoin d'aide supplémentaire ?

Pour toute question supplémentaire non liée
au Service aprés-vente de vos appareils,
veuillez contacter votre magasin IKEA le plus
proche. Nous vous recommandons de lire
attentivement la notice d'utilisation de
I'appareil avant de nous contacter.

N° de série :
Date d'achat (Reporter ici la date d'achat
portée sur votre ticket de caisse) :

Le vendeur est tenu de fournir une
marchandise conforme a la commande.

Livraison et mise en service

Livraison a domicile : oui, si demandée par le
client (selon modalités définies et
mentionnées sur la facture d'achat ou le bon
de commande).

Gratuite : non (tarif et modalités disponibles
en magasin et fournis au client au moment
de la commande ou de l'achat). Mise en
service : non.
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En cas de défauts apparents ou d'absence de
notice demploi et d'entretien, 'acheteur a
intérét a les faire constater par écrit par le
vendeur ou le livreur lors de I'enlévement de
la livraison ou de la mise en service.

Garantie Légale (sans supplément de prix)

A la condition que l'acheteur fasse la preuve
du défaut caché, le vendeur doit [également
en réparer toutes les conséquences (art.1641
et suivants du Code Civil). Si l'acheteur
s'adresse aux tribunaux, il doit le faire dans
un délai de deux ans a compter de la
découverte du défaut caché (art.1648 du
Code Civil).

Nota - En cas de recherche de solutions
amiables préalablement a toute action en
justice, il est rappelé qu'elles n'interrompent
pas le délai de prescription.

La réparation des conséquences du défaut
caché, lorsqu'il a été prouvé, comporte,
selon la jurisprudence:

+ soit la réparation totalement gratuite de
I'appareil, y compris les frais de main-
d'ceuvre et de déplacement au lieu de la
mise en service ;

+ soit son remplacement ou le
remboursement total ou partiel de son
prix au cas ou l'appareil serait totalement
ou partiellement inutilisable ;

+ etl'indemnisation du dommage
éventuellement causé aux personnes ou
aux biens par le défaut de I'appareil. La
garantie |égale due par le vendeur
n'exclut en rien la garantie légale due par
le constructeur.

Litiges éventuels

En cas de difficulté vous avez la possibilité,

avant toute action en justice, de rechercher

une solution amiable, notamment avec

l'aide :

+ d'une association de consommateurs ;

+ ou d'une organisation professionnelle de
la branche;

+ ou de tout autre conseil de votre choix.

Il est rappelé que la recherche d'une solution

amiable n'interrompt pas le délai de deux

ans de l'art.1648 du Code Civil. Il est aussi
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rappelé qu'en regle générale et sous réserve
de l'appréciation des tribunaux, le respect
des dispositions de la présente garantie
contractuelle suppose :

* Que l'acheteur honore ses engagements
financiers envers le vendeur ;

* Que l'acheteur utilise I'appareil de fagon
normale (Voir la notice d'emploi et
d'entretien et les conditions d'application
de la garantie contractuelle) ;

* Que pour les opérations nécessitant une
haute technicité aucun tiers non agréé
par le vendeur ou le constructeur
n'intervienne pour réparation sur
I'appareil (sauf cas de force majeure ou
carence prolongée du vendeur).

Garantie contractuelle IKEA

PRIX : rien a payer en sus. DUREE : 5 (cinq)
ans. POINT DE DEPART : a compter de la date
d'achat chez IKEA. REPARATION DE
LAPPAREIL :

+ remplacement des pieces, main-d'ceuvre,
déplacement, transport des piéces ou de
l'appareil : oui

+ garantie des pieces remplacées : non

+ délai d'intervention : fonction du type de
réparation et porté a la connaissance de
I'acheteur avant intervention.

REMPLACEMENT OU REMBOURSEMENT DE

LAPPAREIL (en cas d'impossibilité de

réparation reconnue par le vendeur et le

constructeur) : oui

Pour mettre en ceuvre le service aprés-vente
en cas de panne couverte par la garantie
contractuelle, ou pour obtenir des
informations techniques pour la mise en
service ou le bon fonctionnement de
I'appareil, contacter IKEA au numéro de
téléphone respectif, suivant le pays, indiqué
a la fin de cette notice et correspondant a
votre appareil.

Conservez votre preuve d'achat avec le
document de garantie, ils vous seront
nécessaires pour la mise en ceuvre de la
garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE
CONTRACTUELLE IKEA
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Quelle est la durée de validité de la
garantie ?

La présente garantie est valable cinq (5) ans
a compter de la date d’achat chez IKEA d'un
appareil électroménager de l'assortiment
cuisines, a I'exception des appareils LAGAN
qui sont garantis pour une durée de deux (2)
ans. Loriginal du ticket de caisse, de la
facture ou du bon de livraison en cas de
vente a distance sera exigé comme preuve
de l'achat. Conservez-le dans un endroit sdr.

La réparation ou le remplacement du produit
défectueux n'a pas pour conséquence de
prolonger la durée initiale de garantie.
Toutefois, conformément a l'art. L.211-16 du
Code de la Consommation, toute période
d'immobilisation du produit, pour une
remise en état couverte par la garantie, d'au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de
la garantie qui restait a courir a la date de la
demande d'intervention du consommateur
ou de la mise a disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition
est postérieure a la demande d'intervention.

Quels sont les appareils électroménagers
couverts par la garantie ?

La garantie IKEA de cinqg (5) ans couvre tous
les appareils électroménagers de
I'assortiment cuisines, hors appareils de la
série LAGAN qui sont garantis pour une
durée de deux (2) ans, achetés chez IKEA a
compter du Ter ao(t 2007.

Qui est couvert par la garantie ?

La présente garantie concerne I'acheteur
agissant en qualité de consommateur a
compter de la date d'achat du produit.

Qui exécutera les prestations dans le
cadre de la garantie ?

Le prestataire de services désigné par IKEA
fournira l'assistance de son réseau de
réparateurs agréés pour vous servir dans le
cadre de cette garantie. Pour la mise en
ceuvre, veuillez vous reporter a la rubrique
« Comment nous joindre ».

Que couvre cette garantie ?
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La présente garantie IKEA couvre les défauts
de construction et de fabrication
susceptibles de nuire a une utilisation
normale, a compter de la date d'achat chez
IKEA par le client. Elle ne s'applique que dans
le cadre d'un usage domestique.

Les exclusions sont reprises dans la

section "Qu'est-ce qui n'est pas couvert dans
le cadre de cette garantie ?” Les présentes
conditions de garantie couvrent les frais de
réparation, de piéces de rechange, de main
d'ceuvre et de déplacement du personnel a
domicile pendant une période de cing (5)
ans, ramenée a deux (2) ans sur la série
LAGAN, a compter de la date d'achat chez
IKEA, sous réserve que les défauts soient
couverts et a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales. Voir aussi "Rappel
des dispositions |égales”. Les piéces
remplacées deviennent la propriété de IKEA.
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux
réparations effectuées sans autorisation du
prestataire de services IKEA.

Que ferons-nous pour remédier au
probléme ?

Dans le cadre de cette garantie, le
prestataire de service désigné par IKEA,
examinera le produit. Si apres vérification, et
hormis mise en ceuvre de la garantie Iégale,
il est reconnu que votre réclamation est
couverte par la présente garantie
contractuelle, il sera procédé a la réparation
du produit défectueux, ou en cas
d'impossibilité de réparation, a son
remplacement par le méme article ou par un
article de qualité et de technicité
comparable. Compte tenu des évolutions
technologiques, l'article de remplacement de
qualité équivalente peut étre d'un prix
inférieur au modele acheté. Si aucun article
équivalent n'est disponible, et en cas
d'impossibilité totale ou partielle de
réparation reconnue par le prestataire de
IKEA ou son représentant agréé, sous
réserve que les conditions d’application de la
garantie soient remplies, IKEA procedera au
remboursement total ou partiel de 'appareil
reconnu défectueux. Le prestataire de
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service désigné par IKEA s'engage a tout
mettre en ceuvre pour apporter une solution
rapide et satisfaisante dans le cadre de cette
garantie mais ni IKEA, ni le prestataire ne
sauraient étre tenus pour responsables des
cas de forces majeurs, tels que définis par la
jurisprudence, susceptibles dempécher
I'application correcte de la garantie.

Qu’est-ce qui n'est pas couvert dans le
cadre de la présente garantie ?

* Lusure normale et graduelle inhérente
aux appareils électroménagers, compte
tenu de la durée de vie et du
comportement communément admis
pour des produits semblables.

+ Les dommages engageant la
responsabilité d'un tiers ou résultant
d'une faute intentionnelle ou dolosive.

* Les dommages résultant du non respect
des consignes d'utilisation, d'une
mauvaise installation non conforme aux
instructions du fabricant et/ou aux regles
de l'art, notamment en matiere de
raccordement au réseau électrique, ou
aux arrivées d'eau ou de gaz qui
requiérent l'intervention d'un
professionnel qualifié.

+ Les dommages tels que, entre autres, le
vol, la chute ou le choc d’'un objet,
I'incendie, la décoloration a la lumiere, les
brdlures, 'humidité ou la chaleur séche
excessive ou toute autre condition
environnementale anormale, les
coupures, les éraflures, toute
imprégnation par un liquide, les réactions
chimiques ou électrochimiques, la rouille,
la corrosion, ou un dégat des eaux
résultant entre autres, d'un taux de
calcaire trop élevé dans l'eau
d'approvisionnement.

* Les pieces d’'usure normale dites pieces
consommables, comme par exemple les
piles, les ampoules, les filtres, les joints,
tuyaux de vidange, etc. qui nécessitent un
remplacement régulier pour le
fonctionnement normal de l'appareil.

* Les dommages aux éléments non
fonctionnels et décoratifs qui n'affectent
pas I'usage normal de l'appareil,
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notamment les rayures, coupures,
éraflures, décoloration.

Les dommages accidentels causés par
des corps ou substances étrangers et par
le nettoyage et déblocage des filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
pour détergent.

Les dommages causés aux pieces
suivantes : verre céramique, accessoires,
paniers a vaisselle et a couverts, tuyaux
d’alimentation et dévacuation, joints,
lampes et protections de lampes, écrans,
boutons et poignées, chassis et parties de
chassis.

Les frais de transport de I'appareil, de
déplacement du réparateur et de main-
d'oeuvre relatif a un dommage non
garanti ou non constaté par le réparateur
agréé.

Les réparations effectuées par un
prestataire de service et /ou un partenaire
non agréés, ou en cas d'utilisation de
pieces autres que des pieces d'origine,
toute réparation de fortune ou provisoire
restant a la charge du client qui
supporterait en outre, les conséquences
de I'aggravation éventuelle du dommage
en résultant.

L'utilisation en environnement non
domestique, par exemple usage
professionnel ou collectif, ou dans un lieu
public.

Les dommages liés au transport lorsque
I'appareil est emporté par le client lui-
méme ou un prestataire de transport qu'il
a lui-méme désigné. Lorsque l'appareil est
livré par IKEA, les dommages résultant du
transport seront pris en charge par IKEA.
Le client doit vérifier ses colis et porter
IMPERATIVEMENT sur le bon de livraison
des RESERVES PRECISES : indication du
nombre de colis manquants et/ou
endommagés, et description détaillée du
dommage éventuel (emballage ouvert ou
déchiré, produit détérioré ou manquant,
etc.)

Les codts d'installation initiaux. Toutefois,
si le prestataire de service ou son
partenaire agréé procede a une
réparation ou un remplacement
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d'appareil selon les termes de la présente
garantie, le prestataire de service ou son
partenaire agréé ré-installeront le cas
échéant l'appareil réparé ou remplacé.
La garantie reste toutefois applicable aux
appareils ayant fait l'objet d'une adaptation
dans le respect des régles de l'art par un
spécialiste qualifié avec des piéces d'origine
du fabricant pour une mise en conformité de
l'appareil aux spécifications techniques d'un
autre pays membre de I'Union Européenne.

Rappel des dispositions légales :

Le fabricant s'engage a garantir la
conformité des biens au contrat ainsi que les
éventuels vices cachés, conformément aux
dispositions légales figurant ci-apres, sans
gue cela ne fasse obstacle a la mise en
ceuvre de la garantie commerciale ci-dessus
consentie lorsque celle-ci est plus étendue
que la garantie légale.

« Garantie lIégale de conformité » (extrait
du code de la consommation)

+ Art. L. 211-4. « Le vendeur est tenu de
livrer un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance. Il répond
également des défauts de conformité
résultant de 'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité. »

+ Art. L. 211-12. « L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien. »

+ Art. L. 211-5. « Pour étre conforme au
contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas

échéant:

+ correspondre a la description donnée par
le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a 'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;

+ présenter les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son
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représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou présenter les caractéristiques définies
d’'un commun accord par les parties ou étre
propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté. »

« De la garantie des défauts de la chose
vendue » (extrait du code civil)

* Art. 1641. « Le vendeur est tenu de la
garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a
I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage, que
I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les
avait connus. »

+ Art. 1648 (1er alinéa). « L'action résultant
des vices rédhibitoires doit étre intentée
par l'acquéreur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice. »

Ou s’applique la présente garantie ?

Sous réserve de conformité aux
spécifications techniques et réglementations
applicables et propres a chaque pays le cas
échéant, les garanties pourront étre
exercées auprés de l'organisation IKEA locale
du pays ou le produit est utilisé sur tout le
territoire de I'Union Européenne (hors DOM
et TOM). Les conditions de garantie,
étendues et limites, sont celles applicables
sur le marché local. Il est recommandé de se
les procurer auprés de l'organisation IKEA
locale.

Le Service Aprés-Vente applicable a vos
appareils électroménagers IKEA:

N'hésitez pas a contacter le Service Aprés-
Vente IKEA pour :

1. requérir la mise en oeuvre du service
dans le cadre de cette garantie
contractuelle ;

2. obtenir des conseils pour l'installation de
I'appareil IKEA dans un meuble de
cuisine IKEA prévu a cet effet. Le service
n'inclut toutefois pas les informations
relatives :

* au montage et a l'installation d'une
cuisine compléte IKEA;
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+ auraccordement au réseau électrique
(lorsque l'appareil est fourni sans
prise ni cable) et aux arrivées d'eau et
de gaz, qui requiérent I'intervention
d'un professionnel qualifié

3. obtenir des informations relatives au
contenu du manuel utilisateur et aux
spécifications de I'appareil IKEA pour un
bon fonctionnement de celui-ci.

Pour pouvoir vous apporter la meilleure

assistance, assurez-vous d'avoir lu
attentivement les instructions de montage
et/ou le manuel de I'utilisateur avant de
nous contacter.

Comment nous joindre pour la mise en
oeuvre de la présente garantie ?

Consultez la derniére page de ce livret pour
la liste compléte des numéros de téléphone
respectifs par pays des contacts désignés
par IKEA.

Dans le but de vous fournir un
service rapide, veuillez utiliser
uniquement le numéro de
téléphone spécifique a votre pays,
donné dans la liste en derniére
page de ce livret de garantie.
Pour la mise en oeuvre de la
garantie, il faut toujours se
reporter a la liste des numéros de
téléphone repris dans le livret
fourni avec l'appareil IKEA
correspondant. Avant de nous
appeler, assurez vous de disposer
a portée de main la référence
IKEA (code a 8 chiffres)
correspondant a l'appareil pour
lequel vous avez besoin
d'assistance.
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CONSERVEZ IMPERATIVEMENT
L'ORIGINAL DE VOTRE TICKET DE
CAISSE, FACTURE OU BON DE
LIVRAISON AVEC LE LIVRET DE
GARANTIE!

lls vous seront nécessaires
comme preuve de l'achat pour
vous permettre de bénéficier de
la présente garantie, et pour
retrouver facilement la
désignation et la référence IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Besoin d'aide supplémentaire ?

Si vous avez des questions supplémentaires
sur les conditions d'application des garanties
IKEA (étendues et limites, produits couverts),
adressez-vous a votre magasin IKEA le plus
proche. Adresse et horaires sur le site
www.IKEA.fr, dans le catalogue IKEA ou par
téléphone au 0825 10 3000 (0,15€/mn).

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com



ITALIANO 40

A\ Informazioni di sicurezza

[Ll] Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare questa apparecchiatura.

| produttori non sono responsabili di eventuali lesioni o danni
derivanti da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili
A AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, lesioni o invalidita
permanente.

Quest'apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente se
sorvegliati o se istruiti relativamente all'utilizzo in sicurezza
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi coinvolti.

| bambinitrai 3 e gli 8 anni e le persone con disabilita
diffuse e complesse vanno tenuti lontani
dall'apparecchiatura, a meno che non vi sia una supervisione
continua.

- Tenere i bambini al di sotto dei 3 anni lontani
dall'apparecchiatura, a meno che non vi sia una supervisione
continua.

Controllare che i bambini non giochino con
l'apparecchiatura.

- Tenere gliimballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

- Tenere i detersivi lontani dalla portata dei bambini.
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- Tenere i bambini e gli animali domestici lontani
dall'apparecchiatura quando la porta e aperta.

- Se l'elettrodomestico ha un dispositivo di sicurezza per i
bambini sara opportuno attivarlo.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

Avvertenze di sicurezza generali

- Questa apparecchiatura é destinata esclusivamente al
lavaggio e all'asciugatura del bucato di tipo domestico
lavabile e asciugabile a macchina.

Non utilizzare la funzione di asciugatura se il bucato é stato
sporcato con sostanze chimiche industriali.

- Quest'apparecchiatura é progettata per un uso domestico
singolo in un ambiente interno.

- Quest'apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici, camere
d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi in agriturismi e
altre sistemazioni simili in cui tale utilizzo non superi i livelli
di utilizzo domestico (medi).

Non modificare le specifiche tecniche dell'apparecchiatura.
Non installare I'apparecchiatura dietro ad una porta
bloccabile, una porta scorrevole o con cerniera sul lato
opposto, dove la porta dell'apparecchiatura non si potrebbe
aprire completamente.

Inserire la spina di alimentazione nella presa solo al termine
del processo di installazione. Controllare che la presa sia
accessibile dopo l'installazione.

Le aperture di ventilazione alla base non devono essere
coperte da un tappeto, da una moquette o da eventuali
rivestimenti per pavimenti.
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- AVVERTENZA: L'apparecchiatura non deve essere alimentata
tramite un commutatore esterno, come un timer, o collegata
a un circuito regolarmente acceso e spento da un'azienda.

- Assicurare che ci sia una buona ventilazione nell'ambiente in
cui e installata I'apparecchiatura per evitare la circolazione di
gas indesiderati nella stanza, provenienti da
apparecchiature che bruciano gas o altri combustibili,
comprese fiamme libere.

L'aria non deve essere scaricata in un canale utilizzato per i
fumi di scarico di apparecchiature a gas o altri combustibili.
La pressione di funzionamento dell'acqua nel punto di
ingresso dal collegamento esterno deve essere compresa
fra 0,5 bar (0,05 MPa) e 10 bar (1,0 MPa).

Il carico massimo dell'apparecchiatura & 8 kg. Non superare
il carico massimo di ciascun programma (fare riferimento al
capitolo "Programmi").

L'apparecchiatura deve essere collegata alla presa dell'acqua
servendosi dei set di tubi nuovi forniti in dotazione o altri set
di tubi nuovi forniti dal Centro Assistenza Autorizzato.

| vecchi tubi non devono essere riutilizzati.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un centro di assistenza tecnica
autorizzato o da una persona qualificata per evitare
situazioni di pericolo elettrico.

Eliminare possibili pilucchi o altra sporcizia derivante
dall'imballaggio accumulatisi attorno all'apparecchiatura.

| capi che presentano macchie fatte di sostanze come olio
vegetale o minerale, acetone, alcol, benzina, cherosene,
smacchiatori, trementina, cere e prodotti per rimuovere la
cera devono essere lavati separatamente con abbondante
detersivo prima di essere introdotti nella lavasciuga.

Non usare l'apparecchiatura se gli indumenti sono stati
sporcati con prodotti chimici industriali.
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Non introdurre nell'asciugatrice capi non lavati.

Oggetti come gommapiuma (schiuma di lattice), cuffie da
bagno, tessuti impermeabili, articoliin gomma e indumenti
0 cuscini con imbottitura in gommapiuma non devono
essere asciugati nella lavasciuga.

- Ammorbidenti o prodotti simili devono essere utilizzati solo
come specificato nelle istruzioni del produttore.

- Togliere dagli indumenti tutti gli oggetti che potrebbero
causare lo scoppio di incendi, quali ad esempio accendini o
fiammiferi.

- AVVERTENZA: Non arrestare mai la lavasciuga prima del
termine del ciclo di asciugatura. Nel caso sia assolutamente
necessario, rimuovere e separare velocemente i capi per
disperdere il calore residuo.

La parte finale del ciclo della lavasciuga é eseguita senza
calore (ciclo di raffreddamento) al fine di garantire che gli
indumenti raggiungano una temperatura che non causa
loro dei danni.

Non usare getti d'acqua ad alta pressione e/o vapore per
pulire 'apparecchiatura.

Pulire I'apparecchiatura con un panno inumidito. Utilizzare
solo detergenti neutri. Non usare prodotti abrasivi,
spugnette abrasive, solventi od oggetti metallici.

Prima di eseguire qualunque intervento di manutenzione,
spegnere l'apparecchiatura ed estrarre la spina dalla presa
dell'alimentazione di rete.

Istruzioni di sicurezza

+ Attenersi alle istruzioni fornite insieme

Installazione all'apparecchiatura.
3 ) * Non usare l'apparecchiatura prima di
() \Uinstallazione deve essere installarla nella struttura a incasso date le
conforme alle normative nazionali misure di sicurezza.
pertinenti. + Non installare o utilizzare

I'apparecchiatura in ambienti in cui la
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temperatura ¢ al di sotto di 0°C o
all'aperto.

+ Infase di spostamento, tenere sempre
I'apparecchiatura verticale.

+ Accertarsi che l'aria circoli liberamente tra
l'apparecchiatura e il pavimento.

+ Togliere tutto I'imballaggio e i bulloni per
il trasporto.

+ L'area di pavimento dove sara installata
I'apparecchiatura deve essere piana,
stabile, resistente al calore e pulita.

+ Tenere i bulloni di transito in un luogo
sicuro. Se l'apparecchiatura va spostata in
futuro dovranno essere nuovamente
fissati per evitare che il cesto causi danni
interni.

+ Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura, dato
che e pesante. Usare sempre i guanti di
sicurezza e le calzature adeguate.

+ Noninstallare o utilizzare
l'apparecchiatura se € danneggiata.

+ Noninstallare I'apparecchiatura in
condizioni in cui non € possibile aprire
completamente la porta
dell'apparecchiatura stessa.

+ Regolare i piedini per disporre dello
spazio necessario tra l'apparecchiatura e il
pavimento.

+ Una volta posizionata I'apparecchiatura,
verificare che sia in piano utilizzando una
livella. Se I'apparecchiatura non € in
piano, regolare i piedini di conseguenza.

Collegamento elettrico

AVVERTENZA! Rischio di incendio
e scossa elettrica.

» L'apparecchiatura deve disporre di una
messa a terra.

+ Utilizzare sempre una presa elettrica con
contatto di protezione correttamente
installata.

* Non utilizzare prese multiple e prolunghe.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare l'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

* Non toccare il cavo di alimentazione o la
spina di alimentazione con la mani
bagnate.

44

Collegamento dell'acqua

L'acqua in ingresso non deve avere una
temperatura superiore ai 25 °C.

Non danneggiare i tubi dell'acqua.

Prima di eseguire il collegamento a tubi
nuovi, tubi non usati a lungo, dove sono
stati esequiti interventi di riparazione o
sono stati inseriti dispositivi nuovi
(misuratori dell'acqua, ecc.),

lasciar scorrere l'acqua fino a che non
sara trasparente e limpida.

Verificare che non vi siano perdite visibili
durante e dopo il primo uso
dell'apparecchiatura.

Non usare una prolunga se i tubi di carico
dell'acqua sono troppo corti. Contattare il
Centro di Assistenza autorizzato per
sostituire il tubo di carico dell'acqua.

In fase di disimballaggio
dell'apparecchiatura si pud vedere
dell'acqua fuoriuscire dal tubo di scarico.
Questa condizione & imputabile alle prove
con acqua eseguite sulle apparecchiature
in fabbrica.

E possibile prolungare il tubo di scarico
fino a un massimo di 400 cm. Contattare il
Centro di Assistenza autorizzato per l'altro
tubo di scarico e la prolunga.

Verificare che il rubinetto rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Utilizzare

A AVVERTENZA! Vi ¢ il rischio di

lesioni, scosse elettriche, incendi,
ustioni o danni
all'apparecchiatura.

Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infammabili, né oggetti
facilmente inflammabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o nelle
immediate vicinanze.

Non toccare il vetro dell'oblo quando ¢ in
corso un programma. Il vetro pud
surriscaldarsi.

Non asciugare capi danneggiati (lacerati,
rovinati) che contengono imbottiture.

Se il bucato é stato lavato con un
prodotto smacchiante, eseguire un ciclo
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di risciacquo aggiuntivo prima di avviare
un ciclo di asciugatura.

+ Verificare che tutti gli oggetti metallici
vengano tolti dal bucato.

+ Asciugare esclusivamente tessuti idonei
all'asciugatura nell'apparecchiatura.
Seguire le istruzioni di lavaggio riportate
sull'etichetta dei singoli capi.

+ Non sedersi o salire sull'oblo aperto
dell'apparecchiatura.

+ Nonintrodurre nell'apparecchiatura capi
bagnati che gocciolano.

+ Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica dell'apparecchiatura.

+ Togliere la sfera del detersivo (ove usata)
prima di avviare un programma di
asciugatura.

+ Non utilizzare la sfera del detersivo se
viene impostato un programma non-stop.

Assistenza

+ Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

+ Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale possono
avere conseguenze sulla sicurezza e
potrebbero invalidare la garanzia.

+ | pezzi di ricambio seguenti saranno
disponibili per 10 anni dopo l'interruzione
della produzione del modello: motore e
spazzole del motore, trasmissione tra
motore e tamburo, pompe,
ammortizzatori e molle, tamburo di
lavaggio, albero del tamburo e relativi
cuscinetti a sfera, riscaldatori ed elementi
riscaldanti, comprese pompe di calore,

Cura e pulizia

La pulizia periodica aiuta a prolungare la
durata dell'apparecchiatura.

Dopo ogni ciclo tenere lo sportello e il
cassetto del detersivo leggermente socchiusi
per far circolare l'aria e asciugare I'umidita
all'interno dell'apparecchiatura. In questo
modo si eviteranno muffe e odori.
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tubazioni e relative attrezzature, compresi
tubi flessibili, valvole, filtri e acquastop,
circuiti stampati, display elettronici,
pressostati, termostati e sensori, software
e firmware compreso il software di reset,
porta, cerniera della porta e guarnizioni,
altre guarnizioni, gruppo di chiusura della
porta, periferiche in plastica come i
distributori di detersivi. Si prega di notare
che alcuni di questi pezzi di ricambio sono
disponibili solo per i riparatori
professionisti e che non tutti i pezzi di
ricambio sono rilevanti per tutti i modelli.
+ Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto e
le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade sono
destinate a resistere a condizioni fisiche
estreme negli elettrodomestici, come
temperatura, vibrazioni, umidita, o sono
destinate a segnalare informazioni sullo
stato operativo dell'apparecchio. Non
sono destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

Smaltimento

+ Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica e idrica.

+ Tagliare il cavo elettrico
dell'apparecchiatura e smaltirlo.

+ Togliere il blocco porta per evitare che
bambini o animali restino intrappolati nel
cestello.

+ Smaltire l'apparecchiatura in conformita
coi requisiti locali per lo smaltimento di
componenti elettrici ed elettronici (WEEE).

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata per
un lungo periodo di tempo, chiudere il
rubinetto dell'acqua e scollegarla dalla spina.

Programma indicativo di pulizia periodica:

Decalcificazione Due volte 'anno
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Lavaggio di manu-
tenzione

Una volta al mese

Pulizia del filtro della
pompa di scarico

Due volte 'anno

Pulizia della guarni-
zione dell'oblo

Ogni due mesi

Pulizia del cesto

Ogni due mesi

Pulizia del tubo di
carico e del filtro
della valvola

Due volte 'anno

Rimozione della la-
nugine nel cesto

Due volte al mese?

Pulizia del cassetto
del detersivo

Ogni due mesi

1) Vedere il capitolo “Lanugine negli indumenti”.

Pulizia della vaschetta del detersivo e della rientranza della vaschetta

s

Pulizia del filtro di c
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Considerazioni sull'ambiente

Riciclare i materiali con il simbolo L/:) Buttare
I'imballaggio negli appositi contenitori per il
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e
la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti
da apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

GARANZIA IKEA

Validita della garanzia

La presente garanzia & valida per 5 anni a
partire dalla data di acquisto originale del
vostro elettrodomestico presso un punto
vendita IKEA. Lo scontrino originale &
indispensabile come ricevuta d'acquisto. Una
riparazione effettuata nell'ambito della
garanzia non estende il periodo di garanzia
per l'elettrodomestico.

Chi fornisce il servizio ai clienti?

L'assistenza ai clienti sara garantita dal
fornitore del servizio nominato da IKEA
attraverso la propria organizzazione o la
propria rete di partner di assistenza
autorizzati.

Cosa copre la garanzia?

La garanzia copre gli eventuali difetti legati
ai materiali e o alla costruzione
dell'elettrodomestico ed & valida a partire
dalla data di acquisto dell'elettrodomestico
presso un punto vendita IKEA. La garanzia e
valida solo su elettrodomestici destinati
all'impiego domestico. Le eccezioni sono
descritte alla voce "Cosa non copre la
garanzia". Nel periodo di validita della
garanzia, il fornitore del servizio nominato
da IKEA sosterra i costi per la riparazione, i
pezzi di ricambio, la manodopera e le
trasferte del personale di manutenzione,
ammesso che il prodotto possa essere
riparato senza costi troppo elevati e che il
difetto legato ai materiali o alla costruzione
rientri nella copertura dell garanzia. Queste
condizioni sono conformi alle direttive EU (N.
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apparecchiature che riportano il simbolo :E
insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o
contattare il comune di residenza.

99/44/CE) e alle norme e disposizioni locali
applicabili. Le parti sostituite diventeranno di
proprieta di IKEA.

Come interverra IKEA per risolvere il
problema?

Il fornitore del servizio nominato da IKEA
esaminera il prodotto e decidera a propria
esclusiva discrezione se lo stesso rientra
nella copertura della garanzia. In caso
affermativo, il fornitore del servizio
nominato da IKEA o un suo partner di
assistenza autorizzato provvedera a propria
esclusiva discrezione a riparare il prodotto
difettoso o a sostituirlo con un prodotto
uguale o equivalente.

Cosa non copre la garanzia

* Normale usura.

+ Danni provocati deliberatamente o per
negligenza e danni provocati dalla
mancata osservanza delle istruzioni di
funzionamento, da un'installazione non
corretta o dal collegamento a un
voltaggio errato. Danni provocati da
reazioni chimiche o elettrochimiche,
ruggine, qualita dell'acqua (per esempio
presenza di eccessivo calcare nelle
condutture idriche), eventi atmosferici o
condizioni ambientali anomale.

+ Parti soggette ad usura, per esempio
batterie e lampadine.

+ Danni a parti decorative e non funzionali
che non influiscono sul normale utilizzo
dell'elettrodomestico, per esempio graffi
e variazioni di colore.
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» Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo

+ Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo qualora si
possa provare che tali danni sono stati
causati da difetti di produzione.

+ Casiin cui non siano rilevati difetti
durante la visita di un tecnico.

+ Riparazioni non effettuate dal fornitore
del servizio nominato da IKEA o da un
partner di assistenza autorizzato o
riparazioni in cui siano state utilizzate
parti non originali.

+ Riparazioni causate da installazione
impropria o non conforme alle specifiche.

+ Uso dell'elettrodomestico in ambiente
non domestico, per esempio per uso
professionale o commerciale.

+ Danni dovuti al trasporto. In caso di
trasporto effettuato dal cliente presso la
propria abitazione o un altro recapito,
IKEA non potra ritenersi responsabile per
eventuali danni verificatisi durante il
trasporto. Tuttavia, se il trasporto presso
il recapito del cliente & effettuato da IKEA,
gli eventuali danni dovuti al trasporto
rientreranno nella presente garanzia.

+ Costo di installazione iniziale
dell'apparecchiatura IKEA. Se un fornitore
di servizio nominato da IKEA o un suo
partner di assistenza autorizzato effettua
una riparazione o sostituzione
dell'apparecchiatura nell'ambito della
garanzia, il fornitore o il partner di
assistenza dovra provvedere anche alla
reinstallazione dell'apparecchiatura
riparata o all'installazione
dell'apparecchiatura sostitutiva, se
necessario.

Tali limitazioni non si applicano a lavori

esequiti a regola d'arte da personale

qualificato e con I'uso di parti originali per
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adattare l'elettrodomestico alle norme di
sicurezza di un'altra nazione dell'UE.

Applicabilita delle leggi nazionali

La garanzia IKEA conferisce al cliente diritti
legali specifici in aggiunta ai diritti previsti
dalla legge e variabili a seconda dei paesi.

Area di validita

Per gli elettrodomestici acquistati in una
nazione UE e trasferiti in un'altra nazione UE,
i servizi saranno forniti in base alle
condizioni di garanzia applicabili nella nuova
nazione. L'obbligo di fornire il servizio in
base alle condizioni della garanzia sussiste
solo se:

+ |'elettrodomestico & conforme alle
specifiche tecniche del paese in cui &
richiesta l'applicazione della garanzia;

+ |'elettrodomestico & conforme e installato
conformemente alle Istruzioni di
montaggio e alle informazioni per la
sicurezza contenute nel Manuale d'uso;

Servizio Assistenza dedicato agli

elettrodomestici IKEA:

Non esitate a contattare il Servizio Assistenza
IKEA per:

1. usufruire della garanzia;

2. chiedere chiarimenti sull'installazione
degli elettrodomestici IKEA nei mobili da
incasso specifici di IKEA. Il servizio non
fornira assistenza o chiarimenti in merito
a:

+ installazione di cucine complete IKEA;

+ collegamenti elettrici (se I'apparecchio
e fornito senza cavi e spine),
allacciamenti idraulici e collegamenti
all'impianto del gas che devono
essere eseguiti da un tecnico di
assistenza autorizzato.

3. chiedere chiarimenti sul contenuto del
manuale d'uso e su specifiche
dell'elettrodomestico IKEA.

Per garantirvi la migliore assistenza, Vi

preghiamo di leggere attentamente le

Istruzioni di montaggio e/o il Manuale d'uso

prima di contattarci.
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Come contattarci se avete bisogno del
nostro intervento

Consultare I'elenco completo dei fornitori di
servizio IKEA e dei relativi numeri di telefono
nell'ultima pagina del presente manuale.

@ Per garantirVi un servizio piu
rapido, raccomandiamo di
utilizzare i numeri di telefono
elencati alla fine del presente
manuale. Quando richiedete
assistenza, fate sempre
riferimento ai codici specifici
dell'elettrodomestico che trovate
nel presente manuale. Prima di
contattarci, accertati di avere a
portata di mano il numero
dell'articolo IKEA (codice a 8 cifre)
e il numero di serie (codice a 8
cifre riportato sulla targhetta di
classificazione)
dell'elettrodomestico per il quale
necessiti di assistenza.

@ CONSERVATE LO SCONTRINO!
E'la Vostra prova di acquisto ed &
necessario esibirlo per poter
usufruire della garanzia. Sullo
scontrino sono riportati anche il
nome e il codice (a 8 cifre)
dell'elettrodomestico IKEA che
avete acquistato.

Vi serve altro aiuto?

Per ulteriori domande non inerenti il servizio
assistenza sulle apparecchiature, contattare
il pit vicino punto vendita IKEA. Vi
preghiamo di leggere attentamente la
documentazione dell'apparecchiatura prima
di contattarci.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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/\ Informacién sobre seguridad

[Ll] Antes de comenzar la instalacion y el uso de este
aparato, lea atentamente las instrucciones suministradas.
El fabricante no se hace responsable de lesiones o dafios
producidos como resultado de una instalaciéon o un uso
incorrectos. Conserve siempre estas instrucciones en lugar
seguro y accesible para futuras consultas.

Seguridad de nifos y personas vulnerables

/\ ADVERTENCIA!
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o incapacidad
permanente.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la
experiencia y conocimientos suficientes para manejarlo,
siempre que cuenten con las instrucciones o la supervision
sobre el uso del electrodoméstico de forma seguray
comprendan los riesgos.

Es necesario mantener alejados del aparato a los nifios de
entre 3y 8 afios, asi como a las personas con minusvalias
importantes y complejas, salvo que estén bajo supervision
continua.

Es necesario mantener alejados del aparato a los nifios de
menos de 3 afios salvo que estén bajo supervisién continua.
Es necesario vigilar a los nifios para que no jueguen con el
aparato.

Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de
los niflos y deséchelo de forma adecuada.

Mantenga los detergentes fuera del alcance de los nifios.
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Mantenga a los nifios y mascotas alejados del aparato
cuando la puerta se encuentre abierta.

- Si este aparato tiene un bloqueo de seguridad para nifios,
debe activarlo.
La limpieza y mantenimiento de usuario del producto no
podran ser realizados por nifios sin supervision.

Instrucciones generales de seguridad

Este aparato esta diseflado Unicamente para lavar y secar
prendas a maquina a nivel domestico.

No utilice la funcién de secado si la colada se ha ensuciado
con productos quimicos industriales.

Este aparato esta disefiado para uso domeéstico en
interiores.

Este aparato se puede utilizar en oficinas, habitaciones de
hotel, habitaciones de Bed&Breakfast, casas de campoy
otros alojamientos similares donde dicho uso no exceda (en
promedio) los niveles de uso doméstico.

No cambie las especificaciones de este aparato.

El aparato no se debe instalar detras de puertas que puedan
bloquearse, de puertas correderas o de puertas con
bisagras por el lado contrario al del aparato que impidan la
apertura completa de la puerta.

- Conecte el enchufe a la toma de corriente Unicamente
cuando haya terminado el proceso de instalacién. Asegurese
de que el enchufeesté accesible después de la instalacion.

- Vigile que ninguna alfombra, estera ni cualquier otra
cobertura del suelo obstruya las aberturas de ventilacion de
la base.

- ADVERTENCIA: El aparato no se debe alimentar a través de
un dispositivo de conmutacién externo, como un
temporizador, ni conectarse a un circuito que se encienda y
apague regularmente por un servicio publico.
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- Asegurese de que la sala donde se instala el aparato esté
bien ventilada para evitar el reflujo de gases no deseados al
recinto procedentes de aparatos que utilicen otros
combustibles, como llamas abiertas.

El aire de extraccion no debe descargarse en un tubo de
ventilacién usado para evacuar humos de aparatos que
funcionen con gas u otros combustibles.

La presion de trabajo del agua en el punto de entrada
situado en la conexién de la toma debe oscilar entre 0,5
bares (0,05 MPa) y 10 bares (1,0 MPa).

La carga maxima del aparato es 8 kg. No supere la carga
maxima de cada programa (consulte el capitulo
"Programas").

El aparato debe conectarse a la toma de agua utilizando los
nuevos juegos de tubos suministrados, o cualquier otro
juego nuevo suministrado por el servicio técnico autorizado.
No deben reutilizarse los tubos antiguos.

Si el cable de alimentacidn sufre algun dafo, el fabricante,
su servicio técnico autorizado o un profesional tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

Limpie las pelusas por los restos de embalaje que se hayan
acumulado alrededor del aparato.

Las prendas que se hayan ensuciado con sustancias como
aceite vegetal o mineral, acetona, alcohol, gasolina,
queroseno, quitamanchas, aguarras, ceras y quitaceras se
deben lavar por separado con una cantidad adicional de
detergente antes de secarlas en la lavadora-secadora.

No utilice el aparato si los productos se han manchado con
quimicos industriales.

No seque prendas no lavadas en la lavadora-secadora.

Las prendas como gomaespuma (espuma de latex), gorros
de ducha, tejidos impermeables, prendas y articulos

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com



ESPANOL

53

forrados de goma o almohadas con rellenos de
gomaespuma no se deben secar en la lavadora-secadora.
Los suavizantes o productos similares se deben utilizar tal y
como se especifica en las instrucciones del fabricante del

producto.

Retire todos los objetos que puedan suponer riesgo de
incendio, como encendedores o cerillas.

ADVERTENCIA: No detenga nunca una lavadora-secadora de
tambor antes de finalizar el ciclo de secado a menos que
todas las prendas se retiren rapidamente y se extiendan

para disipar el calor residual.

La parte final del ciclo de la lavadora-secadora se produce
sin calor (ciclo de enfriamiento) para garantizar que las
prendas queden a una temperatura que no las dafie.

No utilice agua pulverizada a alta presion ni vapor para

limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pafio humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos,
estropajos duros, disolventes ni objetos de metal.
Antes de realizar tareas de mantenimiento, apague el
aparato y desenchufelo de la toma de corriente.

Instrucciones de seguridad

Instalacion

@ La instalacién debe realizarse
conforme a las normas vigentes.

Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

No utilice el aparato antes de instalarlo en

la estructura empotrada por motivos de
seguridad.

No instale ni utilice el aparato si la
temperatura puede ser inferior a 0°C o si
estd expuesto a la intemperie.
Mantenga siempre vertical del aparato
cuando se desplace.

Compruebe que el aire circula libremente
entre el aparato y el suelo.

Retire todo el embalaje y los pasadores
de transporte.

El drea del suelo donde se instala el
aparato debe ser plana, estable,
resistente al calor y limpia.

Guarde los pasadores de transporte en
lugar seguro. Si necesita desplazar el
aparato en el futuro, debe recolocarlos
para bloquear el tambor y evitar dafios
internos.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccion y calzado cerrado.
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No instale ni utilice un aparato dafiado.
No coloque el aparato donde la puerta no
se pueda abrir completamente.

Ajuste las patas para disponer del espacio
necesario entre el aparato y el suelo.
Cuando el aparato esté colocado en su
posicién permanente, compruebe si esta
correctamente nivelado con ayuda de un
nivel de burbuja. De no estarlo, ajuste las
patas hasta que lo esté.

Conexion eléctrica

ADVERTENCIA! Riesgo de
incendios y descargas eléctricas.

El aparato debe conectarse a tierra.
Utilice siempre una toma con aislamiento
de conexion a tierra correctamente
instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire siempre
del enchufe.

No toque el cable de red ni el enchufe con
las manos mojadas.

Conexién de agua

El agua de entrada no debe superar los
25 °C.

No provoque dafios en los tubos de agua.
Antes de conectar a nuevas tuberias o
tuberias que no se hayan usado durante
mucho tiempo, o donde se hayan
realizado trabajos o se hayan conectado
dispositivos nuevos (contadores de agua,
por ejemplo), deje correr el agua hasta
que esté limpia.

Asegurese de que no haya fugas de agua
visibles durante y después del primer uso
del aparato.

No utilices ninguna manguera de
extension si la manguera de entrada es
demasiado corta. Ponte en contacto con
el servicio técnico autorizado para
sustituir la manguera de entrada.

Al desembalar el aparato, es posible ver
agua que cae de la manguera de
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desague. Esto se debe a la prueba con
agua del aparato en la fabrica.

Puede alargar la manguera de desagle
hasta un maximo de 400 cm. Péngase en
contacto con el servicio técnico
autorizado para el otro tubo de desagley
la extension.

Asegurese de que haya acceso al grifo
después de la instalacion.

Uso del aparato

A ADVERTENCIA! Podrian

producirse lesiones, descargas
eléctricas, incendios, quemaduras
o dafios en el aparato.

No coloque productos inflamables o
articulos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o sobre el
aparato.

No toque el cristal de la puerta mientras
esté en marcha un programa. El cristal
puede estar caliente.

No seque prendas dafiadas (rasgadas,
deshilachadas) que tengan acolchados o
rellenos.

Si ha lavado la ropa con un quitamanchas,
realice un ciclo de aclarado adicional
antes de iniciar el ciclo de secado.
Asegurese de sacar todos los objetos
metalicos de la colada.

Seque Unicamente prendas aptas para
secar en el aparato. Siga las instrucciones
de limpieza de la etiqueta de la prenda.
No se siente ni se ponga de pie sobre la
puerta abierta del aparato.

No seque prendas empapadas en el
aparato.

No deje que los objetos calientes toquen
las partes de plastico del aparato.

Retire una bola de detergente (si la usa)
antes de iniciar un programa de secado.
No utilice una bola dosificadora de
detergente si selecciona un programa sin
pausas.

Asistencia tecnica

Para reparar el aparato, péngase en
contacto con el centro de servicio
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autorizado. Utilice solamente piezas de
recambio originales.

+ Tenga en cuenta que la autorreparacion o
la reparacién no profesional puede tener
consecuencias de seguridad y podria
anular la garantia.

+ Los siguientes repuestos estaran
disponibles durante 10 afios después de
que el modelo se haya retirado: motor y
cepillos de motor, transmisién entre el
motor y el tambor, bombas,
amortiguadores y muelles, tambor de
lavado, arafia del tambor y rodamientos
de bolas relacionados, calentadores y
elementos de calefaccion, incluidas las
bombas de calor, tuberias y equipos
relacionados, incluidas las mangueras,
valvulas, filtros y aquastops, placas de
circuitos impresos, pantallas electrénicas,
interruptores de presion, termostatos y
sensores, software y firmware, incluido el
software de restablecimiento, puerta,
bisagra de la puerta y sellos, otros sellos,
conjunto de bloqueo de la puerta,
periféricos de plastico como los
dosificadores de detergente. Tenga en
cuenta que algunas de estas piezas de
recambio solo estan disponibles para los
reparadores profesionales, y que no

Cuidado y limpieza

La limpieza periédica ayuda a prolongar la
vida util de su aparato.

Después de cada ciclo, deje la puerta y el
dosificador de detergente ligeramente
entreabiertos para que circule el aire y seque
la humedad dentro del aparato: esto evitara
la formacién de moho y olores
desagradables.

Si el aparato no se utiliza durante mucho
tiempo, cierre el grifo de agua y desenchufe
el aparato.

Programa indicativo de limpieza periédica:
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todas las piezas de recambio son
relevantes para todos los modelos.

» En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas por
separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones fisicas
extremas en los aparatos domésticos,
como la temperatura, la vibracion, la
humedad, o estan destinadas a sefialar
informacién sobre el estado de
funcionamiento del aparato. No estan
destinadas a utilizarse en otras
aplicaciones y no son adecuadas para la
iluminacién de estancias domésticas.

Eliminacién

+ Desconecte el aparato de la red eléctricay
del suministro de agua.

+ Corte el cable eléctrico cerca del aparato y
deséchelo.

* Retire el pestillo de la puerta para evitar
que los nifios o las mascotas queden
atrapados en el tambor.

+ Deseche el aparato de acuerdo con los
requisitos de la normativa local con

respecto residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (WEEE/RAEE).

Lavado de manteni- | Una vez al mes

miento

Limpieza de la junta | Cada dos meses

de la puerta

Limpieza del tambor | Cada dos meses

Eliminacion de las
pelusas dentro del
tambor

Dos veces al mes?

Descalcificacion Dos veces al afio

Limpieza del dosifi- | Cada dos meses

cador de detergente
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Limpieza del filtro
de la bomba de de-
sague

Dos veces al afio

Limpieza del tubo de
entraday el filtro de
la valvula

Dos veces al afio

1) Consulte el capitulo "Pelusa en los tejidos".

Limpieza del depésito del dosificador y el hueco del compartimento

Aspectos medioambientales

Va%
Recicle los materiales con el simbolo To.

Coloque el material de embalaje en los

contenedores adecuados para su reciclaje.
Ayude a proteger el medio ambiente y la
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salud publica, asi como a reciclar residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos. No
deseche los aparatos marcados con el

simbolo : junto con los residuos

GARANTIA IKEA

¢Qué plazo de validez tiene la garantia de
IKEA?

Esta garantia tiene una validez de 5 afios a
partir de la fecha de compra a IKEA. El recibo
original es necesario como prueba de
compra. Cualquier reparacién efectuada en
el aparato durante el periodo de garantia no
conlleva la ampliacion del plazo de la misma
para el aparato.

¢Quién se hara cargo del servicio?

El proveedor de servicios IKEA se hara cargo
de la reparacién del aparato, ya sea por
personal de servicio propio o de un centro
de servicio autorizado.

¢Qué cubre la garantia?

La garantia cubre defectos del aparato
causados por fallos de material o de
fabricacién a partir de la fecha de compra a
IKEA. La garantia sélo es valida para
aparatos de uso doméstico. Las excepciones
se especifican en el apartado “;Qué no cubre
la garantia?” Durante el periodo de garantia
guedan cubiertos los costes que comporte la
correccion del fallo, como: reparaciones,
piezas, mano de obra y desplazamiento,
siempre que para acceder al aparato no
haya sido necesario incurrir en gastos
especiales y que el fallo esté relacionado con
algun defecto de fabricacion o material
cubierto por la garantia. Bajo estas
condiciones se aplicaran las directrices de la
UE (N° 99/44/GE) y la legislacién vigente en
cada pais. Las piezas sustituidas pasaran a
ser propiedad de IKEA.

¢Qué hara IKEA para corregir el problema?

El proveedor de servicio indicado por IKEA
examinara el producto y decidira, segun su
propio criterio, si esta cubierto por la
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domeésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o péngase en contacto con su
oficina municipal.

garantia. Si se considera cubierto, el
proveedor de servicio de IKEA o su centro de
servicio autorizado, en sus propias
instalaciones y segln su propio criterio,
reparara el producto defectuoso o lo
sustituird por otro producto igual o similar.

¢Qué no cubre la garantia?

+ El desgastey las roturas normales.

+ Eldafio deliberado o negligente, el dafio
causado por incumplimiento de las
instrucciones de funcionamiento,
instalacién incorrecta o conexién a un
voltaje incorrecto, el dafio originado por
reacciones quimicas o electroquimicas,
6xido, corrosién o dafios producidos por
agua incluyendo los causados por exceso
de cal, aunque sin limitarse sélo a estos,
el dafio causado por condiciones
ambientales anormales.

+ Las partes fungibles, incluidas las pilas y
bombillas.

+ Las piezas no funcionales y decorativas
que no afectan al uso normal del aparato,
incluidos los arafiazos o las posibles
diferencias en el color.

+ El dafio accidental causado por objetos o
sustancias extrafios o por la limpieza o
desmontaje de filtros, sistemas de
descarga o dosificadores de detergente.

+ El dafio de las piezas siguientes:
vitroceramica, accesorios, cestos de
cubiertos y vajilla, tubos de alimentacién
y descarga, material sellante o aislante,
bombillas y tapas de bombilla, visores
digitales, mandos, carcasay piezas de la
carcasa. A menos que se pueda probar
que tales dafios han sido causados por
defectos de fabricacién.

+ Casos en los que no se ha podido apreciar
un fallo durante la visita del técnico de
servicio.
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+ Reparaciones realizadas por un centro de
servicio técnico no autorizado por el
proveedor o en las que no se hayan
utilizado piezas originales.

+ Reparaciones causadas por una
instalacion defectuosa o no acorde con
las especificaciones.

+ Eluso del aparato en un entorno no
doméstico, por ejemplo, para uso
profesional.

+ Dafios causados durante el transporte. Si
un cliente transporta el producto a su
domicilio o a otra direccién, IKEA no se
hara responsable de los dafios que
puedan producirse durante el transporte.
No obstante, si IKEA se encarga de
entregar el producto en la direccién
suministrada por el cliente, esta garantia
cubrird los dafios que pudieran
producirse durante el transporte.

+ Coste de la instalacién inicial del aparato
de IKEA. Sin embargo, si un proveedor de
servicio de IKEA o su centro de servicio
autorizado repara o sustituye el aparato
segun las condiciones de esta garantia, el
proveedor de servicio o el centro de
servicio autorizado reinstalara el aparato
reparado o instalara el aparato de
sustitucién, seglin sea necesario.

Esta restriccion no se aplica al trabajo

realizado para adaptar el aparato a las

especificaciones técnicas y de seguridad de
otro pais de la UE, siempre que sea
efectuado por un profesional homologado
en el que se utilicen piezas originales.

¢Coémo se aplica la legislacién de los
paises?

La garantia de IKEA le otorga a Usted
derechos legales especificos que cubren o
superan todos los requisitos legales locales y
que pueden variar de un pais a otro.

Area de validez

Para los aparatos comprados en un pais de
la UE y trasladados a otro pais de la UE, los
servicios se facilitaran conforme a las
condiciones de garantia normales vigentes
en el nuevo pais. La obligacién de realizar los
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servicios comprendidos en la garantia s6lo
existe si:

+ el aparato cumple y se ha instalado segun
las especificaciones técnicas del pais en el
que se plantea la reclamacion;

+ el aparato cumple y se ha instalado segun
las instrucciones de montaje y la
informacién de seguridad para el usuario;

Servicio posventa especializado en

aparatos de IKEA:

No dude en ponerse en contacto con el
Servicio posventa de IKEA para:

1. plantear una reclamacién bajo los
términos de la garantia;

2. solicitar ayuda sobre la instalacién de un
aparato de IKEA en el mueble de cocina
apropiado de IKEA. El servicio no
ofrecerd informacién relacionada con:

+ lainstalacion general de la cocina
IKEA;

+ la conexiones eléctricas (si la maquina
viene sin enchufe ni cable),
hidraulicas o de gas, ya que deben
ser realizadas por un técnico
profesional homologado.

3. aclaraciones sobre el contenido y las
especificaciones del manual del usuario
del aparato IKEA.

Para poder ofrecerle la mejor asistencia,

rogamos que lea atentamente las

instrucciones de montaje y/o la seccién

Manual del Usuario de este folleto antes de

ponerse en contacto con nosotros.

¢Cémo puede localizarnos cuando
necesite nuestro servicio?

Consulte la ultima pagina de este manual,
donde encontrara una lista completa de los
contactos designados por IKEAy los
numeros de teléfono correspondientes.
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@ Para poder ofrecerle el servicio
mas rapido, recomendamos
utilizar los nimeros de teléfono
especificos que encontrara en
una lista al final del manual.
Consulte siempre los numeros en
el folleto del aparato especifico
para el que solicita asistencia.
Antes de llamar, tenga a mano el
numero de articulo IKEA (codigo
de 8 digitos) y el NUmero de Serie
(Cédigo de 8 digitos que puede
encontrarse en la placa de
caracteristicas) del aparato para
el que solicita asistencia.

@ iGUARDE EL RECIBO DE
COMPRA!
Es su prueba de compray el
documento imprescindible para
que la garantia sea valida.
Observe también que el recibo
indica el nombre y nimero de
articulo IKEA (cédigo de 8 digitos)
de cada aparato que compra.

¢Necesita mas ayuda?

Si desea realizar alguna consulta no
relacionada con el Servicio posventa de sus
aparatos, péngase en contacto con el centro
de llamadas de la tienda IKEA mas préxima.
Recomendamos que lea atentamente la
documentacion del aparato antes de
ponerse en contacto con nosotros.
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/\ Informacgoes de seguranca

[Ll] Antes de instalar e utilizar este aparelho, leia
atentamente as instrucdes fornecidas.

O fabricante ndo podera ser responsabilizado por ferimentos
ou danos resultantes de instalacdo ou utilizacdo incorretas.
Guarde sempre as instru¢des em local seguro e acessivel para
consultar no futuro.

Seguranca de criangas e pessoas vulneraveis
/\ AVISO!
Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos de
idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento se forem supervisionadas ou instruidas no
que respeita a utilizacao do aparelho de uma forma segura
e compreenderem os perigos envolvidos.
E necessario manter as criancas entre 3 e 8 anos de idade e
pessoas com incapacidades muito extensas e complexas
afastadas do aparelho, a menos que sejam constantemente
vigiadas.
E necessario manter as criancas com menos de 3 anos de
idade afastadas do aparelho, a menos que sejam
constantemente vigiadas.

- As criancas devem ser vigiadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criancas e elimine-os de forma apropriada.
Mantenha os detergentes fora do alcance das criancas.
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Mantenha as criancgas e os animais domeésticos afastados do
aparelho quando a porta estiver aberta.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criancas, recomendamos que o ative.

- Alimpeza e a manutencdo basica do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.

Seguranca geral

Este aparelho destina-se apenas a lavar e secar roupa de
tipo doméstico, lavavel e secavel a maquina.
Nao utilize a fungdo de secar se a roupa tiver sido suja com
produtos quimicos industriais.
Este aparelho foi concebido unicamente para utilizacao
doméstica num ambiente interior.
Este aparelho pode ser utilizado em escritérios, quartos de
hospedes de hotéis, quartos de héspedes de pousadas,
casas de héspedes de turismo rural e outros alojamentos
semelhantes onde tal utilizacdo ndo exceda os niveis de
utilizacdo doméstica (médios).
N3o altere as especificacdes deste aparelho.
Nao instale o aparelho atras de uma porta trancavel, de uma
porta de correr ou de uma porta com dobradicas para o
lado oposto, que impeca a abertura total da porta do
aparelho.
Ligue a ficha na tomada elétrica apenas no final do processo
de instalacdo. Certifique-se de que a ficha de alimentacgao
elétrica esta acessivel apos a instalagao.
- A abertura de ventilacdo na base nao deve ficar obstruida
por carpete, tapete ou qualquer outro revestimento do piso.
- AVISO: O aparelho ndo pode ser alimentado através de
algum dispositivo de comutag¢ao externo, como um
temporizador, nem pode ser ligado a um circuito que seja
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ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de
eletricidade.

Certifique-se de que o local de instalacao do aparelho tem
uma boa ventilacdo, para evitar o refluxo de gases
indesejaveis para o local provenientes de aparelhos de
gueima de gas ou outros combustiveis, incluindo chama
desprotegida.

O ar que sai do aparelho nao pode ser encaminhado para
uma chaminé de exaustdo de fumos de aparelhos que
gueimem gas ou outros combustiveis.

- A pressdo da agua fornecida tem de estar entre um minimo
de 0,5 bar (0,05 MPa) e um maximo de 10 bar (1,0 MPa).

- A carga maxima do aparelho é 8 kg. Nao exceda a carga
maxima para cada programa (consulte o capitulo
"Programas").

O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento de
agua com as mangueiras novas fornecidas com o aparelho
ou com mangueiras novas fornecidas por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Nao é permitido reutilizar uma mangueira antiga.

Se 0 cabo de alimentacdo elétrica estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos elétricos.
Remova o cotdo e os residuos da embalagem que se
tenham acumulado em torno do aparelho.

- Todas as pecas que estejam contaminadas com substancias
como Oleo vegetal ou mineral, acetona, alcool, gasolina,
querosene, tira-nédoas, aguarras, ceras e removedores de
cera devem ser lavadas separadamente com uma
quantidade extra de detergente antes de serem secas na
maquina de lavar e secar.
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Nao utilize o aparelho com artigos que estejam
contaminados com produtos quimicos industriais.
Nao utilize a maquina para secar pecas nao lavadas na
maquina de lavar e secar.

- Todas as pec¢as com espuma de borracha (espuma de latex),
toucas de banho, tecidos impermeaveis, artigos e roupas
com o avesso em borracha ou almofadas cheias com
espuma de borracha nao podem ser secas na maquina de
lavar e secar.

Os amaciadores e os produtos semelhantes devem ser
utilizados de acordo com as instru¢des do fabricante do
produto.

Retire todos os objetos do vestuario que possam causar
igni¢do, como isqueiros ou fésforos.

- AVISO: Nunca pare a maquina de lavar e secar antes do fim
do ciclo de secagem, exceto se remover rapidamente e
separar todas as pecas para dissipar o calor residual.

- A parte final do ciclo de da maquina de lavar e secar é feita
sem calor (ciclo de arrefecimento) para garantir que as
pecas ficam a uma temperatura que nao as danifica.

Nao utilize jatos de agua e/ou vapor a alta pressao para
limpar o aparelho.

Limpe o aparelho com um pano humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos,
esfregbes abrasivos, solventes ou objetos metalicos.

- Antes de qualquer operacdao de manutencao, desative o
aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.

Instruc¢oes de seguranca

Siga as instrucdes de instalagdo

Instalacao fornecidas com o aparelho.
. . . * Nao utilize o aparelho antes de o instalar
@ Ainstalacdo de~:ve cumprir com as na estrutura embutida de uma forma
regulamentag¢des nacionais segura.

relevantes.
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+ Nao instale nem utilize o aparelho em
locais onde a temperatura seja inferior a
0 °C ou onde fique exposto as condi¢des
meteoroldgicas.

+ Mantenha o aparelho sempre na posi¢do
vertical quando estiver a ser
transportado.

+ Certifique-se de que existe circulacdo de
ar entre o aparelho e o piso.

+ Retire todos os materiais de embalagem
e os parafusos de transporte.

+ O piso onde instala o aparelho deve ser
plano, estavel, resistente ao calor e estar
limpo.

+ Guarde os parafusos de fixa¢do para
transporte num local seguro. Se o
aparelho for transportado no futuro, é
necessario instalar os parafusos para
bloquear o tambor e evitar danos no
interior do aparelho.

+ Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize
sempre luvas de protecdo e calgado
fechado.

+ Nao instale nem utilize o aparelho se
estiver danificado.

+ Nao instale o aparelho em locais onde a
porta do aparelho ndo possa ser aberta
na totalidade.

+ Ajuste os pés regulaveis de modo a criar o
espago necessario entre o aparelho e o
piso.

+ Quando o aparelho estiver colocado na
sua posicdo definitiva, verifique se esta
corretamente nivelado, com a ajuda de
um nivel de bolha. Se ndo estiver, regule
os pés até ficar nivelado.

Ligacdo elétrica

AVISO! Risco de incéndio e
choque elétrico.

* O aparelho tem de ficar ligado a terra.

+ Utilize sempre uma tomada devidamente
instalada e a prova de choques elétricos.

* Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de extensao.

* Nao puxe o cabo de alimentag¢do para
desligar o aparelho. Puxe sempre a ficha.
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+ Na&o toque no cabo de alimentagdo ou na
ficha de alimenta¢do com as maos
molhadas.

Ligacdo de agua

+ A agua fornecida ndo pode exceder os
25°C.

+ Nao danifique as mangueiras da agua.

+ Antes de ligar o aparelho a canos novos,
canos que ndo sejam usados hd muito
tempo, canos que tenham sido sujeitos a
reparagdes ou canos que tenham
recebido dispositivos novos (contador de
agua, etc.), deixe sair dgua até que saia
limpa.

+ Durante a primeira utilizagdo do
aparelho, certifique-se de que ndo
existem fugas de agua.

* Nao utilize uma extensdo de mangueira
se a mangueira de entrada for demasiado
pequena. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica para saber como
substituir a mangueira de entrada.

* Quando retirar o aparelho da
embalagem, é possivel que saia d4gua da
mangueira de escoamento. Isto deve-se
aos testes do aparelho com a utilizagdo
de dgua na fabrica.

+ Pode prolongar a mangueira de
escoamento até ao maximo de 400 cm.
Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado para obter
informacgdes sobre outras mangueiras de
escoamento e extensdes.

+ Certifique-se de que a torneira fica
acessivel apés a instalagdo.

Utilizacao

/\ AVISO!Risco de ferimentos,
choque elétrico, incéndio,
queimaduras ou danos no
aparelho.

* N&o coloque produtos inflamaveis, nem
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em cima
do aparelho.
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+ Nao toque no vidro da porta durante o
funcionamento de um programa. O vidro
pode ficar quente.

+ Nao seque pecas danificadas (descosidas
ou resgadas) que contenham forros ou
enchimentos.

+ Se tiver lavado a roupa com um
removedor de nédoas, efectue mais um
ciclo de enxaguamento antes de iniciar o
ciclo de secagem.

+ Certifique-se de que retira todos os
objectos metalicos da roupa.

+ Seque apenas os tecidos que possam ser
secados no aparelho. Siga as instru¢des
de lavagem das etiquetas da roupa.

* N3ao se sente nem se apoie na porta
aberta do aparelho.

+ Nao seque pecas de roupa molhadas no
aparelho.

+ Na&o permita que objetos quentes toquem
nas pegas de plastico do aparelho.

+ Se utilizar uma bola doseadora de
detergente (se usar), remova-a antes de
iniciar um programa de secagem.

+ Na&o utilize uma bola doseadora de
detergente quando seleccionar um
programa sem paragens.

Assisténcia técnica

+ Parareparar o aparelho, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.
Utilize apenas pecas sobressalentes
originais.

+ Note que uma reparagdo prépria ou ndo
profissional pode ter consequéncias para
a seguranca e anular a garantia.

+ As pegas sobressalentes que se seguem
estardo disponiveis durante 10 anos ap6s
o modelo ter sido descontinuado: motor
e escovas do motor, transmissdo entre o
motor e o tambor, bombas,
amortecedores de choques e molas,
tambor de lavagem, cruzeta do tambor e

Cuidados e limpeza

A limpeza periédica ajuda a prolongar a
vida do seu aparelho.
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rolamentos esféricos relacionados,
filamento de aquecimento e elementos
de aquecimento, incluindo bombas de
calor, tubagem e equipamento
relacionado incluindo mangueiras,
valvulas, filtros e aquastops, placas de
circuito impressas, visores eletrénicos,
interruptores de pressdo, termdstatos e
sensores, software e formware incluindo
software de redefinicdo, porta, dobradica
e vedantes de porta, outros vedantes,
unidade de bloqueio da porta, periféricos
de plastico tais como dispensadores de
detergente. Note que algumas destas
pecas de reposicdo sé estdo disponiveis
para reparadores profissionais e que nem
todas as pecas de reposi¢do sdo
relevantes para todos os modelos.

+ Relativamente a(s) lampada(s) no interior
deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas separadamente:
Estas lampadas destinam-se a suportar
condicOes fisicas extremas em
eletrodomeésticos, tais como temperatura,
vibracdo, humidade, ou destinam-se a
sinalizar informacgdo relativamente ao
estado operacional do aparelho. Ndo se
destinam a ser utilizadas em outras
aplicagdes e ndo se adequam a
iluminagdo de espagos domésticos.

Eliminacdo

+ Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica e do fornecimento de dgua.

+ Corte o cabo de alimentagdo eléctrica do
aparelho e elimine-o.

* Remova o trinco da porta para evitar que
criangas ou animais de estimacdo fiquem
presos no tambor.

+ Elimine o equipamento em conformidade
com os requisitos locais de eliminagdo de

Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos (REEE).

Apés cada ciclo, mantenha a porta e o
dispensador de detergente entreabertos
para obter circulagdo de ar e secar a
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humidade no interior do aparelho: ao fazé-lo

evitard mofo e odores.

Se o aparelho ndo for utilizado durante um
periodo prolongado, feche a torneira da
agua e desligue o aparelho.

Tabela de limpeza periddica indicativa:
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Remover o cotdo do
tambor

Duas vezes por
més?)

Limpar o dispensa-
dor de detergente

A cada dois meses

Descalcificagdo

Duas vezes por ano

Lavagem de manu-
tengdo

Uma vez por més

Limpar o filtro da
bomba de escoa-
mento

Duas vezes por ano

Limpar o vedante da
porta

A cada dois meses

Limpar a mangueira
de entrada e o filtro
da valvula

Duas vezes por ano

Limpar o tambor

A cada dois meses

1) Consulte o capitulo "Cotdo nos tecidos".

Limpar a gaveta do detergente e a cavidade da gaveta
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Limpar o filtro de entrada e a valvula do filtro

<2

=5
2

Preocupag¢oes ambientais

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electrénicos. Ndo elimine os

GARANTIA IKEA

Qual é a duracao da garantia IKEA?

Esta garantia é valida durante um periodo de
5 anos a partir da data de compra original
do Seu aparelho no IKEA. O comprovativo de
compra original (fatura) é necessario como
prova de compra. Caso sejam efetuadas
operacdes de assisténcia no ambito da
garantia, isso ndo implica a prorrogagao do
periodo de garantia para o aparelho.

Quem executara as operagdes de
assisténcia?

O fornecedor de servicos de assisténcia IKEA
disponibilizara a assisténcia através das
respectivas operagdes de assisténcia ou da
rede de parceiros de servicos de assisténcia
autorizados.

O que é abrangido por esta garantia?

A garantia abrange avarias do aparelho, que
tenham sido causadas por defeitos de
fabrico ou de material a partir da data de
compra no IKEA. Esta garantia aplica-se

aparelhos que tenham o simbolo E
juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas
autoridades municipais.

apenas a utilizagdo doméstica. As excepg¢des
sdo especificadas sob o titulo "O que ndo é
abrangido por esta garantia?" Durante o
periodo de validade da garantia, os custos
relativos a resolucdo da avaria, por exemplo
reparagdes, pecas, mao-de-obra e
deslocagdes serdo abrangidos, desde que o
aparelho esteja acessivel para reparacao
sem encargos especiais e a avaria esteja
relacionada com os defeitos de fabrico ou
material abrangidos pela garantia. Em
conformidade com estas condigdes, sao
aplicaveis as directivas da UE (N.° 99/44/EG)
e os respectivos regulamentos locais. As
pecas substituidas passam a ser propriedade
do IKEA.

O que fara o IKEA para corrigir o
problema?

O fornecedor de servicos de assisténcia
nomeado pelo IKEA examinara o produto e
decidird, consoante o que determinar
adequado, se a situagdo em questdo esta
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abrangida por esta garantia. Caso se
considere que a situagdo esta abrangida, o
fornecedor de servigos de assisténcia do
IKEA ou o respectivo fornecedor de servigos
de assisténcia autorizado através das suas
operagdes de assisténcia, ird, consoante o
que determinar adequado, reparar o
produto com defeito ou substitui-lo por um
produto igual ou semelhante.

O que nao é abrangido por esta garantia?

+ Desgaste causado pelo uso normal.

+ Danos deliberados ou negligentes, danos
causados pelo desrespeito das instrucoes
de funcionamento, instalagao incorrecta
ou ligagdo com tensdo incorrecta, danos
causados por reacgdes quimicas ou
electroquimicas, ferrugem, corrosao ou
danos causados pela agua, incluindo,
entre outros, os danos causados pelo
excesso de calcario na dgua e os danos
causados por condi¢des ambientais
anormais.

+ Consumiveis, incluindo baterias e
lampadas.

* Pecas ndo funcionais e questdes
decorativas que nao afectem a utilizagdo
normal do aparelho, incluindo riscos e
possiveis diferencas de cor.

+ Danos acidentais causados por
substancias ou objectos estranhos e pela
limpeza ou desobstrucdo de filtros,
sistemas de drenagem ou gavetas de
detergente.

+ Danos as seguintes pecas: vitroceramica,
acessorios, cestos de loica e talheres,
tubos de alimenta¢do e drenagem,
vedantes, lampadas e coberturas de
lampadas, ecrds, botdes, compartimentos
e pecas de compartimentos. A ndo ser
que se comprove que estes danos foram
causados por defeitos de produgao.

+ Casos em que ndo tenha sido possivel
determinar avarias no decurso da visita
do técnico.

* Reparacdes nao executadas pelos nossos
fornecedores de servicos de assisténcia
nomeados e/ou um parceiro contratual
de servicos de assisténcia autorizado ou
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reparagdes em que tenham sido
utilizadas pecas ndo originais.

+ Reparag0es causadas pela instalagdo
incorrecta ou contréria as especificacdes.

+ Autilizagdo do aparelho em ambiente ndo
domeéstico, ou seja, utilizagdo profissional.

+ Danos de transporte. Se o cliente
transportar o produto para sua casa ou
outra morada, a IKEA ndo se
responsabilizard por quaisquer danos que
este possa sofrer durante o respectivo
transporte. Contudo, se a IKEA efectuar a
entrega do produto na morada de
entrega do cliente, os eventuais danos
sofridos pelo produto durante o seu
transporte serdo cobertos pela presente
garantia.

+ Custo da instalagdo inicial do aparelho da
IKEA. No entanto, se um fornecedor de
servigos IKEA ou um parceiro de servico
autorizado reparar ou substituir o
aparelho ao abrigo dos termos da
presente garantia, o fornecedor de
Servigos ou o seu parceiro de servi¢o
autorizado reinstalardo o aparelho
reparado ou instalardo o aparelho de
substituicdo, se necessario.

Esta restricdo ndo se aplica ao trabalho

isento de falhas executado por um

especialista qualificado utilizando as nossas
pecas originais para adaptar o aparelho as
especificagdes de segurancga técnicas de
outro pais da UE.

Como se aplica a legislagao nacional

A garantia IKEA concede-lhe direitos legais
especificos, que abrangem ou excedem
todos os requisitos legais locais sujeitos a
variacdo de pais para pais.

Area de validade

Para aparelhos adquiridos num pais da UE e
levados para outro pais da UE, os servigos
serdo fornecidos no ambito das condi¢des
de garantia normais no novo pais. Uma
obrigagdo para executar os servigos no
ambito da garantia apenas existe se:

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as
especificagdes técnicas do pais em que
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ocorre a reclamagdo ao abrigo da
garantia;

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as Instrugdes de
Montagem e as Informagdes de
Segurancga do Manual do Utilizador;

O Servigco P6s-Venda especifico para

aparelhos IKEA:

N&o hesite em contactar o Servico Pés-
Venda IKEA para:

1. apresentar uma reclamacdo ao abrigo
desta garantia;

2. solicitar esclarecimentos relativamente a
instalagdo do aparelho IKEA no
mobilidrio de cozinha IKEA. O servi¢o ndo
prestara esclarecimentos relativos a:

+ instalacdo geral da cozinha IKEA;

+ ligacdes eléctricas (se a maquina for
fornecida sem ficha e cabo), ligagoes
relativas a agua e gas, uma vez que
tém de ser executadas por um
engenheiro de assisténcia autorizado.

3. Solicitacdo de esclarecimentos
relativamente ao contelido e as
especificagdes do manual do utilizador
do aparelho IKEA.

Para assegurar que fornecemos o melhor

servigo de assisténcia, leia atentamente as

Instrucdes de Montagem e/ou a secgao

relativa ao Manual do Utilizador desta

brochura antes de nos contactar.

Como nos pode contactar se necessitar
dos nossos servigos

Consulte a Ultima pagina deste manual para
obter a lista completa de contactos
designados pela IKEA e respectivos nUmeros
de telefone nacionais.
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@ Para Ihe fornecer um servigo mais
rapido, é recomendavel utilizar os
numeros de telefone especificos
indicados no final deste manual.
Consulte sempre os numeros
indicados na brochura do
aparelho especifico para o qual
necessita de assisténcia. Antes de
nos telefonar, verifique se tem
perto de si o nimero de artigo da
IKEA (cédigo de 8 digitos) e o
Numero de Série (codigo de 8
digitos que pode ser encontrado
na placa de classificagcdo) do
equipamento para o qual
pretende assisténcia.

@ GUARDE O RECIBO DE COMPRA!
Este recibo é a sua prova de
compra e é necessario para a
aplicagdo da garantia. Tenha em
conta que o recibo indica também
0 nome e o numero do artigo
IKEA (cédigo de 8 digitos) para
cada aparelho adquirido.

Necessita de ajuda adicional?

Para quaisquer questdes adicionais ndo
relacionadas com o Servico Pés-Venda dos
seus aparelhos, contacte o centro de
assisténcia da loja IKEA mais préxima.
Recomendamos que leia atentamente a
documentacgao do aparelho antes de nos
contactar.
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